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PRESENTAZIONE

Il repertorio nazionale «La famiglia cristiana nella casa del Padre» ha ormai una sua piccola storia. Nato nel
1969 come sussidio pratico per favorire la partecipazione dei fedeli al canto della liturgia, ha anche voluto es-
sere in qualche modo strumento di formazione alla liturgia, tramite la scelta stessa dei canti e le indicazioni per
il loro utilizzo fornite nel «prontuario».

All'insegna — potremmo dire - del «rinnovamento nella tradizione», il nostro repertorio esce ora nella sua
quinta edizione. La Commissione liturgica della Regione piemontese ha compiuto un lungo e accurato lavoro
di analisi e di selezione sia dei canti contenuti nell’edizione precedente (1985), sia di molti altri canti apparsi
nella produzione editoriale degli ultimi dieci anni o segnalati dalle singole diocesi e dalle principali aggrega-
zioni ecclesiali. Una particolare cura ¢ stata dedicata alla Liturgia delle Ore, inserendo per intero le Lodie i Ve-
spri delle quattro Domeniche del salterio per venire incontro a svariate situazioni di parrocchia o di altre co-
munita o gruppi.

I criteri di scelta dei singoli canti sono stati piuttosto rigorosi. a partire dal fatto che si tratta di un reperto-
rio non semplicemente di canti a soggetto religioso (adatti a un utilizzo ampio e generico, specialmente in am-
biente giovanile), ma di canti per la liturgia.

L' attenzione si € portata soprattutto su tre elementi:

1) La qualita dei testi, privilegiando quelli ispirati dalla Bibbia, teologicamente qualificati, ed evitando te-
sti di contenuto troppo povero o di tono troppo sentimentale oppure che modifichino indebitamente testi li-
turgici (come per esempio: Gloria, Credo, Santo, Padre nostro...).

2) La funzionalita liturgica dei canti esaminati: per quali celebrazioni, per quali tempi liturgici, per quali mo-
menti delle diverse celebrazioni.

3) La concreta «cantabilita» dei canti prescelti, anche da parte di assemblee di modesta formazione musicale.

Il tutto, naturalmente, con una certa duttilita che tiene conto della grande varieta di situazioni e di assem-
blee che caratterizza la vita liturgica complessiva del nostro paese.

Ci auguriamo che il presente repertorio — ufficialmente approvato dai Vescovi del Piemonte per le cele-
brazioni liturgiche, secondo le norme vigenti — sia accolto con senso di responsabilita e di comunione ecclesiale
da parte di tutti i responsabili e animatori della liturgia, tanto nelle parrocchie che nelle varie Associazioni e
Movimenti e sia utilizzato con saggezza e intelligenza per una pit ricca partecipazione di tutto il popolo di
Dio alla liturgia.
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LITURGIA
DELLE ORE

PriMI VESPRI, LODI MATTUTINE, SECONDI VESPRI E COMPIETA
PER LE QUATTRO DOMENICHE DEL SALTERIO



INDICAZIONI PER LA LITURGIA DELLE ORE

«Le assemblee di fedeli curino anch’esse, e possibilmente in chiesa, la celebrazione comunitaria delle ore principali. Fra
queste assemblee hanno un posto preminente le parrocchie, vere cellule della diocesi, organizzate localmente sotto la gui-
da di un pastore che fa le veci del vescovo. Esse “rappresentano in certo modo la chiesa visibile stabilita su tutta la terra”.
E compito di coloro che sono insigniti dell’ordine sacro o che hanno ricevuto una particolare missione canonica indire e di-
rigere la preghiera della comunita: “pongano ogni loro impegno perché tutti quelli che sono affidati alle loro cure, siano con-
cordi nella preghiera”. Curino pertanto che i fedeli siano invitati e siano istruiti con opportuna catechesi a celebrare in co-
mune, specialmente nei giorni di domenica e di festa, le parti principali della Liturgia delle Ore. Insegnino loro ad attinge-
re da questa partecipazione un autentico spirito di preghiera, e percio con una idonea formazione li guidino a comprendere
i Salmi in senso cristiano, in modo da condurli a poco a poco a gustare e a praticare sempre pill la preghiera della Chiesa»
(da Principi e Norme per la Liturgia delle Ore, nn. 21-23).

Coloro che desiderano celebrare comunitariamente la Liturgia delle Ore potranno trovare nelle pagine seguenti tutti gli
elementi necessari per le Lodi mattutine, i Vespri e la Compieta della domenica. Per le parti mancanti (lettura biblica, in-
vocazioni o intercessioni, orazione conclusiva) € sufficiente la presenza di una persona con il libro della Liturgia delle Ore.

I diversi elementi sono stati ordinati in modo che, anche se si dovesse saltare da uno all’altro, si proceda sfogliando il li-
bretto sempre nella medesima direzione. Un segno particolare dopo ogni elemento (<) indica in quale numero si trova
quello successivo.

Quindi, supponendo di celebrare i Secondi Vespri della 1* domenica di Quaresima,

—  siinizia conil Versetto introduttivo (a scelta trainn. 2,3 e 4);

—  si esegue I'/nno riportato al n. 10 (si pud scegliere tra quelli riportati ai nn. 5-27; per altre possibilita,

consultare il Prontuario al punto 4);

—  successivamente si inizia la Salmodia saltando al n. 47 per il Salmo 109;

- il Salmo seguente (113A) lo si trova al n. 48;

—+  come Cantico del Nuovo Testamento, essendo domenica di Quaresima, si esegue il n. 53;

—  dopo la Lertura biblica, si passa al n. 56 per il Responsorio (si pud scegliere tra il n. 59 o, meglio anco-
ra. il n. 179, che & quello proprio del tempo di Quaresima; vedi altri Responsori ai nn. 175-197):

si procede con il Cantico della Beata Vergine al n. 61;

come ritornello alle Intercessioni si esegue il n. 71; eventualmente si canta il Padre nostro (nn. 369-373)

- dopo I'Orazione si conclude con il Versetto conclusivo scegliendolo tra i nn. 74 e 75-(se presiede un mi-
nistro ordinato) o il n. 76.

v

PRONTUARIO PER LA CELEBRAZIONE QUOTIDIANA
DILODI, VESPRI E COMPIETA

In vista di una partecipazione pill cosciente e attiva alla Liturgia delle Ore. nella celebrazione comunitaria con il popo-
lo si possono operare scelte e adattamenti che tengano conto del repertorio disponibile per quanto riguarda le parti in can-
to (vedi Principi e Norme per la Liturgia delle Ore, nn. 246-247; 267-284).

Qualora non fosse presente un Salmo previsto dalla Liturgia delle Ore, ne viene indicato uno simile nel genere letterario.

Alla preghiera di Compieta si pud usare ogni giorno la salmodia festiva (vedi Principi e Norme per la Liturgia delle Ore,
n. 88).

Si ricorda. comunque, specialmente per i Salmi e i Cantici, che non tutti vanno sempre cantati: anche una loro sempli-
ce lettura fatta correttamente puo essere molto efficace.

Per i Salmi e il Cantico alle Lodi mattutine, at Vespri e a Compieta si suggerisce la seguente distribuzione settimanale:

Lodi mattutine Vespri Lodi mattutine Vespri
Lun. 1°sett. 93, 98 1°sert. 31, 91-92 Gio. 1°sett. 105, 111-112  7¢ser. 33, 101-102
2%5sert. 104, 85 2%setr. 140-142 (1 e IT) 2%setr. 113-114, 83 2%setr. 116, 109-110
3%sert. 111-112, 119 3%setr. 133, 109-110 3“sert. 115, 44 3%sett. 33, 101-102
4°sert. 113-114, 125 4°sett. 140-142 (I e 1Y) 4°sett. 113-114, 85 4%sert. 116, 109-110
Mar. 1°setr.91-92, 144 1“sert. 116, 109-110 Ven. 1°sert. 107-108, 123-124 ]“%sert. 116, 109-110
2°sett. 105, 101-102 2°%serr. 134, 135-136 2%sett. 107-108, 144 2%sett. 33, 101-102
3%sert. 113-114, 109-110 3“ser. 49, 31 3%sert. 107-108, 123-124 3“serr. 125, 84
4%5sett. 116, 101-102 4°sert. 133, 33 4%sert. 107-108, 144 4%setr. 127-129, 140-142
Mer. 1°sett. 104, 106 1%setr. 94-96 (Ie II) Sab.  1°sett. 30, 127-129 Compieta
2°%sett. 133, 44 2%sett. 31, 109-110 2%sert. 101-102, 84 Lun. 93 Mar. 105
3%sett. 100, 121-122 3°sert. 133, 134 3°sett. 30, 127-129 Mer. 100 + 36 (0 137)
4°sert. 113-114, 127-129 4°sert. 83, 30 4“sert. 101-102, 84 Gio. 31 Ven. 93

Come Cantico per le Lodi si pud scegliere tra quelli proposti alla domenica (nn. 39, 42, 45 e rispettivi equivalenti) oppure
inn. 149-150. :

Come Cantico per i Vespri si pud scegliere tra quelli proposti alla domenica (nn. 34, 37, 52, 53 e rispettivi equivalenti) op-
pure il n. 168.



IL CANTO DEI SALMI

1. Nel testo dei salmi, la sottolineatura indica la vocale su cui cambiare nota (e non accento).
Nelle salmodie di J. Gelineau, tuttavia, la sottolineatura corrisponde anche a ciascuno degli accenti principali del verso.

2. La salmodia in italiano non va sillabata (come una cattiva imitazione della salmodia gregoriana). Essa richiede piut-
tosto che il testo venga articolato in modo molto simile al comune modo di parlare. Di consequenza, le sottolineature (di cui
sopra) sono collocate in modo che:

a) i dittonghi normalmente non vengano spezzati in due sillabe, e neppure fusi in una sola sillaba, ma pronunciati con
sufficiente chiarezza. Percid, anche se a un dittongo corrisponde, di solito, una sola nota (es. 1), essa va considerata quasi
allungata, come se fosse scritta raddoppiando la nota (es. 2):
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It Signore ¢ il mio pa - sto - re: 1I Signore ¢ il mi-o pa-sto - re

b) Tuttavia, un dittongo che si trovi in una parola accentata al termine (es. 3) di un verso (o di un semi-frase), corri-
spondono piuttosto due note distinte:
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Cosi I’anima mia anela a te, 0 Di-o.

c) Le vocali (a fine di parola e a inizio di seguente) vengano dette distintamente (es. 4) benché in qualche caso (es. 5) con-
venga unirle a modo di dittongo.
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liberami dall’'uomo ini-quo e fal - la-ce. Gloria al Pa-dre eal Fi - glio.
ABBREVIAZIONI

ANT. = Antifona @ = Voci maschili

RIT. = Ritornello @ = Voci femminili

() = Solo o Soli = n. = Rimando al numero indicato

© = Coro % L.O. = La Liturgia delle Ore prosegue al numero indicato

@ = Tutti Vedi anche | = Rimando ad altro canto con testo simile
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SALMO 94 Venite, applaudiamo al Signore - (Invito a lodare Dio)

Per questo Salmo vedere ai nn.

117-118 scegliendo I’Ant. pii adatta alla circostanza.

1l Salmo 94 puo essere sostituito con il Salmo 99 (nn. 123-124) 0 66 (nn. 109-110) 0 23 (nn. 91-92)
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Dopo I'INNO (o altro canto adatto, vedi Prontuario) la L.O. prosegue con i nn. 28 e seguenti.



INNI

AVVENTO

] CELESTE GERUSALEMME

Moderato (J - =52-60)
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2. Vivremo solo d’amore 3. Redenti di ogni terra, 4. Godremo il tuo splendore,
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del Cristo membra gloriose, innalzeremo, Signore, nel regno della tua luce
santa famiglia di Dio. inni di lode a te. sempre vivremo con te!
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noi sazieremo in te. e allo Spirito, Amore. Amen.
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2. Per espiare il male
nascesti dalla Vergine
e ti donasti al Padre
in croce, pura vittima.

3. Al tuo ritorno ultimo,
noi ti preghiamo, o giudice,
rivelaci il tuo amore
e dal maligno salvaci.

4. Onore, gloria e lode
al Padre e all’Unigenito,
e all’eterno Amore
sia gloria per i secoli. Amen.



NATALE
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2 4. Nel giormo gaudioso del Natale

. «Nell’umile grotta troverete

un bimbo deposto in un presepio.
E lui la Parola dell’Eterno.
di fragile corpo rivestito».

. Stgnore GesU, noi ti adoriamo:

la gloria del Padre in te risplende:
tu sei la sua luce, la Parola.
I"'immagine dolce del suo volto.

QUARESIMA

rinasce I'intera creazione.

E noi. generati a nuova vita,

a te eleviamo un canto nuovo.

5. Sia gloria al Padre Onnipotente.
al Figlio Gest e allo Spirito Santo.
Sia gloria a Dio nel piu alto dei cieli
e pace tra gli uomini che Egli ama.

ACCOGLI, O DIO PIETOSO

Tranquillo (d = 60-69)
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2. Tu, che scruti e conosci
i segreti dei cuorti,
concedi al penitenti
la grazia del perdono.

3.

Grande & il nostro peccato,

ma piu grande ¢ il tuo amore:
cancella 1 nostri debiti
a gloria del tuo nome.

4. Risplenda la tua lampada
sul nostro cammino,
la tua mano ci guidi
alla meta pasquale.

5. Ascolta. o Padre altissimo,
che regni nei secoh
con il Cmto o Figlio
e lo Spirito Santo. Amen

INNT 11



9 LIBERATI DAL GIOGO DEL MALE

Molto calmo (4 = 54-60)
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2. Dal paese d"Egitto ci hai tratti 3. Tu sei I’acqua che sgorga dal sasso, 4. Su te, Roccia che t'alzi fra noi,
e cammini con noi nel deserto, sel la manna che sazia la fame, troveremo difesa ed appoggio
per condurci alla santa montagna sei la nube che guida il cammino e berremo alla fonte di vita
sulla quale s'innalza la croce. e sei legge che illumina i cuori. che ci lava dai nostri peccati.
5. Tu ci guidi nell’esodo nuovo 6. La tua gloria cantiamo, o Padre,
alla gioia profonda di Pasqua: che nel Cristo, tuo Figlio, ci salvi,
dalla morte passando alla vita nello Spirito doni la vita,
giungeremo alla terra promessa. ora e sempre nei secoli eterni. Amen.
(Vespri - Compieta)
10 VEGLIANDO, A TE CANTIAMO
Moderato (J = 66-72) \
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2. Con cuore aperto e colmo di fiducia, 4. Rifioriranno in lui tutte le cose,
dinanzi a te, Signore, ci prostriamo; nel giomo della luce e della gloria;
allora I’umilta diviene luce, verra quel giorno, aurora senza fine;
la via alla verita per noi si schiude. rinati, nuove lodi canteremo.

3. Nel nostro nulla solo in te speriamo, 5. Eterna Trinita, noi ti adoriamo,
in te & la vita, nella sua pienezza: o fonte pura di bonta e di pace;
la doni a noi, per sempre, nel tuo Figlio con il perdono dona nuova vita,

che nel suo grande amore si ¢ immolato. . per giungere al tuo volto nella luce. Amen.



PASQUA

LUCE SPLENDA NELLA NOTTE 1

Calmo (4 = 60-66)

1. Lu-ce splen-da nel-la not-te,— splen-da Cri- sto nel - la vi-ta,— tut-ti ac-cla- mi-no il Si- gno-re! A - men.
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2. Questo & giorno senza fine,
giomno atteso dalle cose:
pur chi piange abbia fede.

3. Dalla grazia rinnovati,

qui il Risorto ci confermi
tutti liberi e fratelli.

PENTECOSTE

. Alla cena, come allora,
entri e dica: «Pace a voi!
Il mio Spirito vi dono!»

. «Come il Padre mi ha mandato,
cosi mando voi nel mondo:
dite a tutti quanto li amo».

6. Cristo luce, o Salvatore,

tu, I’immagine dell’uomo,
fa di noi la tua dimora.

7. Gloria al Padre onnipotente,

gloria al Figlio redentore
e allo Spirito Amore. Amen.

VIENI, SPIRITO DEL CIELO 19

(d = 66-72)

. Vie-ni.  Spi-11-to del cie - lo,

man-da un rag-gio di tua lu- ce, man-da il fuo- co cre-a-to-

! A - men.
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2. O del padre dolce mano 6. Tu sei il vento sugli abissi, 11. Dolce ospite dell'anima.
e del Figlio lo splendore. tu il respiro al primo Adamo, dell’arsura refrigerio,
I'un dell’altro il solo Amore. ornamento a tutto il cielo. e riposo alla fatica.
3. Vieni, padre degli afflitti. 7. Vieni, Luce della luce: 12. Tu del canto ispirazione.
o datore di ogni grazia, delle cose tu rivela tu dell’opere il fervore.
o divina e sola gioia. la segreta loro essenza. tu del pianto sel conforto.
4. Tu sei il gemito ineffabile 8. Manda il fuoco che distrugga 13. Tu I'amico a chi ¢ solo,
che intercede a una voce quanto v’e in noi d’impuro, tu del povero ricchezza,
dalla Chiesa in Cristo unita. quanto al mondo vi & d’ingiusto. tu speranza di chi muore.
5. Misterioso cuor del mondo, 9. Vieni a fare della terra 14. O tu Dio in Dio amore,
o bellezza salvatrice, una nuova creazione, tu la Luce del mistero,
vieni, Vita della vita! un sol tempio del Signore. tu la Vita di ogni vita. Amen.
10. Gioia pura della scienza,

luce viva di chi cerca,
tu I’ Amore in ogni amore.



TEMPO ORDINARIO

13

Gioioso e sereno (d = 66-72)

DAMMI, PADRE, DI CANTARE

1. Dam- mi, Pa-dre, di can-ta - re per il Cri-sto. mio Si-gno - re: fam-mi vo-ce del cre-a - to. A - men.
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2. Dona a tutti un cuore puro,
dona voce di fanciulli;
figli siamo della luce.

3. Come a giorno illuminati,
fatti nuovi nell’amore,

4. La fatica ha il suo riposo,
ogni pena il suo conforto,
ogni dubbio la certezza,

5. ogni male il suo perdono,

6. Nel suo Verbo radunati,
noi parliamo col Vivente,
questo ¢ il giorno del colloquio.

. Primo giorno dopo il sabato,
giorno ultimo del mondo,

la speranza una promessa:

tutti insieme conveniamo.

8. Tutto il mondo, a una voce,
con noi canti nel suo nome
I"'inno a cieli e terre nuove.

(Vespri - Compieta)

14

Andante (J = 76-80)

anche noi risorgeremo!

9. Padre, fonte di ogni vita,
della gioia vera origine.
lode a te per questo giorno. Amen.

DOLCE E LA SERA

giorno eterno del Risorto.
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2. Nulla rimpiango, molto ti ringrazio
per tutto quello che ho potuto dare:
nulla mi manca quando in te confido,
povero & solo chi non sa pill amare.

YR Y T T T Y

E cantero fino a quando, mio Signore,
nella tua casa io saro con te:

voglio cantare tutta la mia gioia

per chi nel mondo domani nascera!




(Vespri - Compieta)
IL GIORNO ORMAI

Andantino sereno (d-=50-56)

SCOMPARE 15

LI gior - no or - mai scom - pa - re, pre- sto la lu - ce muo - re,
{3 —— — — X e e
h—f——g g e Gl s
: (4 N =z | |
T r—— z P i
P e——— N de ) 1))
o) 9 1 ~ 2 - r ] e N ~ I I 24 N
Je J & = I [ » A Y 4 . I I I liad z 4
DA fued i=d I I I I i P o I ! I ] I FS
= ——H — | —
pre-sto la not - te scen - de - ra re - sta con not Si - gno - re!
S R | , | | | — , o
W ) % S . ) Y —— | i i T :
(. R eSS
° T I T T Fr i
E——TYEP LV YIP R YR
QM =l » = I I 7 4 . . x A
= St e 2 2 2 ;
' I I I 1
o/
2. E in questa sera preghiamo: 3. La grande sera ci attende. 4. A te, Creatore del mondo,
venga la pace vera, quando la notte splende: gloria la notte e 1l giorno.
venga la tua serenitd. quando la gloria brillera. gloria la Chiesa cantera,
la tua bonta. Signore! apparirai, Signore! acclamera: Signore!
(Vespri - Compieta)
(¢ = T2-80)
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2. Duro ¢ il lavoro. stanco il nostro corpo,
ma tu, che un giorno provasti la fatica,
alutaci a portare in questo mondo
I’amore nel futuro della vita.

3. In questa sera noi ti ringraziamo,
uniti in te, o Cristo Salvatore,
ma donaci la forza anche domani
di rendere credibile il tuo amore.



17 O CRISTO, VERBO DEL PADRE

(¢ = 72-80)
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2. O cibo e bevanda di vita, 3. Hlumina col tuo Spirito
balsamo, veste, dimora, I’oscura notte del male,
forza, rifugio, conforto, orienta il nostro cammino
in te speriamo. incontro al Padre. Amen.
8 O GESU REDENTORE
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(Vespri)

O TRINITA INFINITA 19

(4 = 60-66)
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. Eterno, senza tempo,

3. Noi ti cantiamo, o Immenso,
in questo breve sabato del tempo,
che annuncia il grande giomo senza sera
in cui vedremo te. vivente luce.

sorgente della vita che non muore,
a te la creazione fa ritorno
nell'incessante flusso dell’ Amore.

4. A te la nostra lode,
o Trinita dolcissima e beata.
che sempre sgorghi e sempre rifluisci
nel quieto mare del tuo stesso Amore. Amen.

DEDICAZIONE DI UNA CHIESA

GERUSALEMME NUOVA
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2. Tu discendi dal cielo
come vergine sposa,
per congiungerti a Cristo
nelle nozze eterme.

. Dentro le tue mura,
risplendenti di luce,
si radunano in festa
gli amici del Signore:

T8l

4. pietre vive e preziose,
scolpite dallo Spirito
con la croce e 1l martirio
per la citta dei santi.

. Onore al Padre, al Figlio
e allo Spirito Santo,
al Dio unico e trino
nei secoli sia gloria. Amen.



BEATA VERGINE MARIA
21 ACQUA DI FONTE CRISTALLINA

Calmo andantino (4 = 60-69)
1.Ac - qua di  fon - te cri - stal - li - nmae  pu - ra, sei 'in - no - cen - zaed
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. Al messaggero del divino annunzio
con umilta e fede hai creduto:
¢ ormai compiuto il tempo dell attesa,
Vergine intatta hai concepito il Figlio.

3. In te dimora, chiuso nel tuo grembo,
il Verbo immenso che distende 1 cieli,
a cui le stelle rispondon per nome,
e regge nella mano I'universo.

4. In lui se1 madre di tutti i viventi:
verso-di te la Chiesa si rivolge
e nel tuo amore, nella tua obbedienza,
trova il sentiero per tormare a Dio.

n

. Presente in mezzo a noi per sempre ¢ il Figlio
e fa da ponte tra il tempo e I’eterno:
per lui sia gloria al Padre nei cieli,
nel Santo Spirito, fonte di vita. Amen.



AVE, O STELLA DEL MARE

(J - = 56-60)
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2. L’ «Ave» del messo celeste
reca |I’annunzio di Dio,
muta la sorte di Eva,
dona al mondo la pace.

. Spezza i legami agli oppressi,
rendi la luce ai ciechi,
scaccia da noi ogni male,
chiedi per noi ogni bene.

AVE, O STELLA DEL MARE

Altra melodia per il testo precedente

(= 56-60)

4. Mostrati Madre per tutti,
offri la nostra preghiera:
Cristo I’accolga benigno,
lui che si & fatto tuo Figlio.

. Vergine santa fra tutte,
dolce regina del cielo,
rendi innocenti i tuoi figli,
umili e puri di cuore.

6. Donaci giorni di pace,
veglia sul nostro cammino,
fa che vediamo il tuo Figlio.
pieni di gioia nel cielo.

. Lode all’altissimo Padre.
gloria al Cristo Signore.
salga allo Spirito Santo
I’inno di fede e di amore. Amen.

23

l.A-ve. o stel-la del ma re. Ma-dre glo-rio-sa di Di - o ver - gi - ne sem-pre. Ma -
Iy ’ | l | E— I m—
T rad 1 — N T I i & & I | i [
e e e i e e ==
O T g 0 77
o fw,f ’ il < !
| i
J. J. J J. d g
&) ¥ A=
i e S il »- : :
L 2 I ] > X3 d ;X
| A | e
A n - a s por- ta fe - i - ce del cie - lo. A - - - men.
A ,I[ Af i‘ l! i i [ ) ] { ‘ f !
- L & o ” '- » > =‘: > "' - 7=
J i ’ f P F =
o —1
. : ). . | . A
Fa v D I I
7% == = = C =
LA ] [ X2 I ' &
i' | } I F | f



SANTI
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FRUMENTO DI CRISTO

Solenne (4 = 54-60)
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2. In pane trasformaci, o Padre, 3. O Cristo, pastore glorioso,
per il sacramento di pace: a te la potenza e ’onore
un Pane, uno Spirito, un Corpo. col Padre e lo Spirito Santo
la Chiesa, una e santa, Signore. per sempre nei secoli. Amen.
Altra melodia per il 1esto precedente
(4 = 88-96)
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IL CIELO RISUONI DI CANTI

Altro testo con le due melodie precedenti

1. 11 cielo risuoni di canti,
la Chiesa risponda con gioia:
¢ festa per tutti 1 fedeli
la morte e la gloria dei santi.

.11 Cristo vi fa suoi discepoli,

vi chiama dal vostro lavoro,
per stare ogni giomo con lui,
maestro di nuova sapienza.

3. Appare a voi soli il Risorto,
per rendervi suoi testimoni:
vi manda per tutte Je strade,
apostoli del suo Vangelo.

. Intorno alla vostra parola
e sino ai confini del mondo,
fioriscono tutte le Chiese,
unite dall’unico amore.

5. Colui che avete seguito,
bevendo 1l suo calice amaro,
vi associa alla sua vittoria,
salvezza e giudizio del mondo.

. Sia gloria a colui che ci ama,
che era, che & e che viene,
e vive col Padre e lo Spirito
per sempre nei secoli. Amen.
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(4 = 63-69)
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2. tu implorasti il perdono
per 1 tuoi uccisori,
e al ladrone pentito
promettesti il tuo regno.

3. Tu, che in croce affidasti
a Giovanni la Madre,
fa che ella ci assista
netl ora della morte.

4. Concedi. o buon Pastore.
ai fratelli defunti
di vedere il tuo volto
netla glona dei cieli.

5. A te sia gloria, o Cristo,
speranza delle genti,
a} Padre e al Santo Spirito
nei secoli det secoli. Amen.
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PRIMI VESPRI - I DOMENICA

SALMO 140,1-9 (Preghiera nel pericolo)

ANTIFONA
(d = 66-72)
La miapre- ghie-ra sal-gaa te co-me in - cen - So e le mie ma-ni co-me of - fer-ta del-la  se - ra.
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. Signore. a te gndo. accorri in mio aiuto: *

ascolta la mia voce quandg t'invoco.

. Come incenso salga a te la mia preghiera. *

le mie mani alzate come sacrificio della sera.

. Poni, Signore, una custodia alla mia bocca, *

sorveglia la porta delle mie labbra.

. Non lasciare che il mio cuore si pieghi al male ¥

e compia azioni inique con i peccatori: *
che io non gusti i loro cibi deliziosi.

. M1 percuota il giusto e il fedele mi rimproveri, ¥

ma I’olio dell’empio non profumi il mio capo; *
tra le loro malvagita continui la mia preghiera.

6. Dalla rupe furono gettati i loro capi. *
che da me avevano udito dolci parole.

7. Come si fende e si apre la terra. *
le loro ossa furono disperse alla bocca degli infert.

8. A te, Signore mio Dio, sono rivolt i miej occhi; *
in te mi rifugio. proteggi la mia vita.

9. Preservami dal laccio che mi tendono, *
dagli agguati dei malfattori.

. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

11. Come era nel principio, e ora ¢ sempre *

nei secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue n. 29



SALMO 141 (Sei tu il mio rifugio)

ANTIFONA

(d = 69-76)

Bedi anche

n. 143] 29

Mio ri - fu - gio sei tu, Si - gno- re, mi- a par- te di  be-ni nel-la ter-ra dei vi - Vi
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1. Con la mia voce al Signore grido aiuto, * 8. Ascolta la mia supplica: *
con la mia voce supplico il Signore: ho toccato il fondo dell’angoscia.
2. davanti a lui effondo il mio lamento, * 9. Salvami dal miei persecutori *
al suo cospetto sfogo la mia angoscia. perché sono di me piu forti.
3. Mentre il mio spirito vien meno, * 10. Strappa dal carcere la mia vita, *
tu conosci la mia via. perché io renda grazie al tuo nome:
4. Nel sentiero dove cammino * 11. 1 giusti mi faranno corona *
mi hanno teso un laccio. quando mi concederai la tua grazia.
5. Guarda a destra e vedi: * 12. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
Nessuno mi 1conosce. ¢ allo Spirito Santo.
6. Non c’e per me via di scampo, * 13. Come era nel principio. e ora e sempre *
nessuno ha cura della mija vita. net secoli dei secoli. Amen.
7. 1o grido a te, Signore:
dico: Sei tu il mio rifugio, % L.O. segue n. 34

sei tu la mia sorte nella terra dei viventl.
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SALMO 118, 105-112 (Promessa di osservare i comandamenti di Dio)

ANTIFONA
(4 = 80-88)
La tuapa - ro-la ¢ lam-pa-daai miei pas-si e lu-ceal-la mia stra- da. (Al-le - lu - ja_—_ )
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1. Lampada per i miei passi ¢ la tua parola, * 6. Gli empi mi hanno teso i loro lacci *
luce sul mio cammino. ma non ho deviato dai tuoi precetti.
2. Ho giurato, e lo confermo, * 7. Mia eredita per sempre sono i tuol insegnamenti, *
di custodire 1 tuol precetti di giustizia. sono essi la gioia del mio cuore.
3. Sono stanco di soffrire, Signore, * 8. Ho piegato il mio cuore ai tuoi comandamenti, *
dammi vita secondo la tua parola. in essi ¢ la mia ricompensa per sempre.
4. Signore, gradisci le offerte delle mie labbra, * 9. Gloria al Padre e al Figlio
insegnami 1 tuoi giudizi. e allo Spirito Santo.
5. La mia vita & sempre in pericolo, * 10. Come era nel principio, e ora e sempre

ma non dimentico la tua legge.

nei secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue n. 31



SALMO 15 (Il Signore & mia eredita)
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ANTIFONA
(J -= 60-66) (in e - ter - no. )
Di - nan-zial two vol-to, Si - gno- re, gi([) - ia sen - za fi-ne,—— al-le - lu - ia
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1. Proteggimi... ri- fu- gio. T Ho detto... mio Si-gno-re, ¥ senza... al-cun bene».  Altro accompagnamento ad lib.
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I. Proteggimi, o Dio: in te mi rifugio. T 7. lo pongo sempre innanzi a me il Signore, *
Ho detto a Dio: «Sei tu il mio Signore, * sta alla mia destra, non posso vacillare.
senza di te non ho alcun bene».
8. Di questo gioisce il mio cuore, T
2. Per i santi, che sono sulla terra, uomini nobili, * esulta la mia anima; *
¢ tutto 1l mio amore. anche il mio corpo riposa al sicuro,
3. Si affrettino altri a costruire idoli: T 9. perché non abbandonerai la mia vita nel sepolcro. *
10 non spanderd le loro libazioni di sangue, * né lascerai che il tuo santo veda la corruzione.
né pronunzierd con le mie labbra i joro nomi.
10. Mi indicherai il sentiero della vita, 7
4. 11 Signore & mia parte di ereditd e mio calice: * gioia piena nella tua presenza. *
nelle tue mani & la mia vita. dolcezza senza fine alla tua destra.
5. Per me la sorte & caduta su luoght deliziosi, * 11. Gloria al Padre e al Figlio *
la mia ereditad & magnifica. e allo Spirito Santo.
6. Benedico il Signore che mi ha dato consiglio: * 12. Come era nel principio, e ora e sempre *

anche di notte il mio cuore mi istruisce.

nei secoli dei secoli. Amen.

w L.O. segue n. 37
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SALMO 112 (Lodate il nome del Signore)
ANTIFONA

(d = 60-69)

PRIMI VESPRI - Il DOMENICA

Vedi anche n. 126

Dal sor-ge-redel so-le alsuo tra - mon-to sia lo - da- toil no-me del Si - gno- re.
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2. Sia benedetto il nome del Signore, *
ora e sempre.

3. Dal sorgere del sole al suo tramonto *
sia lodato il nome del Signore.

4. Su tutti 1 popoli eccelso ¢ il Signore,
pit alta dei cieli & la sua gloria.

5. Chi & pari al Signore nostro Dio che siede nell’alto *

e si china a guardare nei cieli e sulla terra?

6. Solleva I'indigente dalla polvere, *

33 dall'immondizia ralza il povero,

SALMO 115 (Rendimento di grazie nel tempio)
ANTIFONA

(¢ = 63-69)

7. per farlo sedere tra i principi, *
tra 1 principi del suo popolo.

8. Fa abitare la sterile nella sua casa *
quale madre gioiosa di figli.

9. Gloria al Padre e al Figlio
e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio. e ora e sempre
nei secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue n. 33

Al-ze - 10 il ca-li- ce del-la sal - vez-za,in-vo-che - o0 |l no- me del Si - gno- re.
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1. Ho creduto. .. di-ce - vo: * «Sono troppo in- fe - 1i - ce». Si-gno - re, T
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1. Ho creduto anche quando dicevo: * 5. Adempird i miei voti al Signore, * 9. Adempir0 i miei voti al Signore *
«Sono troppo infelice». davanti a tutto il suo popolo. davanti a tutto il suo popolo,
2. Ho detto con sgomento: * 6. Preziosa agli occhi del Signore * 10. negli atri della casa del Signore, *
«Ogni uomo € inganno». ¢ la morte dei suoi fedeli. in mezzo a te, Gerusalemme.
3. Che cosa render0 al Signore * 7. Si, io sono il tuo servo, Signore, T 11. Gloria al Padre e al Figlio
per quanto mi ha dato? io sono tuo servo, figlio della tua ancella; * e allo Spirito Santo.
X . hai spezzato le mie catene. L
4. Alzero il calice della salvezza * P = 12. Come era nel principio, € ora € sempre

e invochero 1l nome del Signore. 8.

A te offrird sacrifici di lode *

nei secoli dei secoli. Amen.

e invochero il nome del Signore.

NQ YITIIDATA TNEY 1 = MDD

% L.O. segue n. 34



PRIMI VESPRI - I e Il DOMENICA

CANTICO Fil 2,6-11 (Cristo, servo di Dio)

ANTIFONA (4 = 69-16)

(I e 11l domenica)

1 Vedi anche n. 37 ) 34

I Si-gno-reGe- st sigu-mi- lia-to nel-la mor- te; e Di-ol’hain-nal- za-to nel-la  glo- ria.
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1. Cristo... di- vi- na... ...e alla mor- te di croce.
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. Cristo Gesu, pur essendo di natura divina, ¥

non considerd un tesoro geloso *
la sua uguaglianza con Dio;

. ma spoglio se stesso, T

assumendo la condizione di servo *
e divenendo simile agli uomini:

. apparso in forma umana umilid se stesso

facendosi obbediente fino alla morte *
e alla morte di croce. (Ant.)

. Per questo Dio lo ha esaltato ¥

e gli ha dato il nome *
che ¢ al di sopra di ogni altro nome;

5. perché nel nome di Gesu 7
ogni ginocchio si pieght *
net cieli, sulla terra e sotto terra:

6. e ogni lingua proclami T
che Gesu Cristo ¢ il Signore *
a gloria di Dio Padre. (Ant.)

7. Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen. (Ant.)

s L.O. segue n. 54
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PRIMI VESPRI - IV DOMENICA

SALMO 121 (Saluto alla citta santa di Gerusalemme) | Vedi anche n. 132
ANTIFONA (¢ = 72-80)
La pa - ce di Cri - sto ral - le- gri il vo-stro cuo-re, al-le - Ju - ia!
(in e - ter - no!l)
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1. Quale gioia. quan- do mi dis- se- ro: *  «Andremo alla casa del Si-gno- re». ... del Si-gno - re, T
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2. E ora i nostri piedi si fermano * 7. sta pace sulle tue mura, *

alle tue porte, Gerusalemme!

3. Gerusalemme & costruita *
come citta salda e compatta.

4. La salgono insieme le tribt, le tribu del Signore, T
secondo la legge di Israele. *
per lodare il nome del Signore.

wn

. La sono posti i seggi del giudizio. *
i seggi della casa di Davide.

6. Domandate pace per Gerusalemme: *
sia pace a coloro che ti amano,

sicurezza nei tuoi baluardi.

. Per i miei fratelli e 1 miel amici *

io dird: «Su di te sia pace!».

. Per la casa del Signore nostro Dio. *

chiedero per te il bene.

. Gloria al Padre e al Figlio *

e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio,

e ora e sempre *
net secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue n. 36



SALMO 129 (Dal profondo a te grido)

Vedi anche nn. 137-138 l 38

ANTIFONA
libero a tempo (J = 69-76)
Piti che le sen-ti- nel-leil mat - ti- no,_@ @]’a - ni- ma mi - a at - ten-deil Si - gno-re.
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SALMO
1. Dal profondo a te grido, Si - gno - re * Signore, ascolta la mia vo- ce.
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2. Siano i tuoi orecchi at- ten- ti * alla voce della mia pre- ghie-ra.
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3. Se considert le colpe. Signore. * 7. Israele attenda il Signore. *
Signore, chi potra sussistere? perché presso il Signore ¢ la misericordia,
4. Ma presso di te ¢ il perdono. * 8. grande ¢ presso di lui la redenzione: *
percid avremo 1l tuo timore. egli redimera Israele da tutte le sue colpe.
5. lo spero nel Signore, * 9. Gloria al Padre e al Figlio *
I"anima mia spera nella sua parola. e allo Spirito Santo.
6. L anima mia attende il Signore * 10. Come era nel principio, e ora e sempre *

piti che le sentinelle I"aurora.

Puo essere cantato:

- a strofe di due versetti (A);
- a strofe di quattro versetti (A + B).

nei secoli dei secoli. Amen.

* L.O. segue n. 37




27 PRIMI VESPRI - II e IV DOMENICA

CANTICO Fil 2,6-11 (Cristo. servo di Dio) | Vedi anche n. 34 |
ANTIFONA (J: 60-66) (1l e 1V domenica)
Cie - lo e ter - ta si pie - ghi- noal no- me di Cri- sl? Si- gno - re.
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1. Cristo... natura di- vi- na, T non... teso-to ge-lo-so ¥ lasua nguaglian- za con Di-o;
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(Sottofondo per il Cantico declamato in forma responsoriale)
1. Cnisto... di- vi- na... ...e alla mor- te di croce.
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1. Cristo Gesu, pui' essendo di natura divina, t 5. perché nel nome di Gesi T
non considerd un tesoro geloso * ogni ginocchio si pieghi *
la sua uguaglianza con Dio; nei cieli, sulla terra e sotto terra;
2. ma spoglio se stesso, T 6. e ogni lingua proclami
assumendo la condizione di servo * che Gest Cristo ¢ il Signore *
e divenendo simile agli uomini: a gloria di Dio Padre. (Ant.)
3. apparso in forma umana umilio se stesso | 7. Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo. {
facendosi obbediente fino alla morte * Come era nel principio, e ora e sempre *
e alla morte di croce. (Ant.) nei secoli dei secoli. Amen. (Ant.)

4. Per questo Dio lo ha esaltato §
e gli ha dato il nome * % L.O. segue n. 57

che ¢ al di sopra di ogni altro nome;



LODI MATTUTINE - I DOMENICA

SALMO 62,2-9 (L’anima assetata del Signore)

ANTIFONA
(d = 66-72)
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1.0 Dio... 4 cer - co, * dite hasete I'a- ni- ma mi- a
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7. Nel mio giaciglio di te mi ricordo, *

1. O Dio. tu sei il mio Dio, all’aurora ti cerco, * ol
penso a te nelle veglie notturne,

di te ha sete I’anima mia,

2 ate anela la mia carne, * 8. tu sei stato il mio aluto: *

come terra deserta, arida, senz’acqua.

esulto di gioia all’ombra delle tue ali.

3. Cosi nel santuario ti ho cercato, * 9. A te si stringe I’anima mia. *
per contemplare la tua potenza ¢ la tua gloria. La forza della tua destra mi sostiene.
4. Poiché la tua grazia vale piu della vita, * 10. Gloria al Padre ¢ al Figlio *

le mie labbra diranno la tua lode.

5. Cosli ti benedird finché io viva, *
nel tuo nome alzerd le mie mani.

6. Mi sazierd come a lauto convito, *

e con voci di gioia ti lodera {a mia bocca.

e allo Spirito Santo.

. Come era ne] principio, e ora ¢ sempre *

nei secoli dei secoli. Amen.

%+ L.O. segue n. 39
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CANTICO Dn 3,57-88.56 (Ogni creaturalodi il Signore)

W)(/i anche nmn. 45, 153-158 i

ANTIFONA (d = 80-88)

Nel fuo - co, con vo-ceu - na- ni-me, 1 tre @i0- va- nm can - la-va-no: Be-ne -
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CANTICO
1. Benedite... i1 Si-  gno- re. lodatelo...  lo neise-co-li. 2.Benedite... il Si-  gno-re, benedite... il Si-gno-re.
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. Benedite, opere tutte del Signore, 1l Signore, *

lodatelo ed esaltatelo nei secoli.

. Benedite, angeli del Signore, il Signore, *

benedite, cieli. il Signore.

. Benedite, acque tutte, che siete sopra i cieli, il Signore, *

benedite, potenze tutte del Signore, il Signore.

. Benedite, sole e luna, il Signore, *

benedite, stelle del cielo, 1l Signore.

. Benedite, piogge e rugiade, il Signore, *

benedite, o venti tutti, il Signore.

. Benedite, fuoco e calore, il Signore, *

benedite, freddo e caldo, il Signore.

. Benedite, rugiada e brina, il Signore, *

benedite, gelo e freddo, 1l Signore.

. Benedite, ghiacci € nevi, il Signore, *

benedite, notti e giorni, il Signore.

. Benedite, luce e tenebre, il Signore, *

benedite, folgori e nubi, il Signore.

. Benedica la terra il Signore, *

lo lodi e lo esalti nei secoli.

19.

20.

benedite, creature tutte che germina

. Benedite. sorgenti, il Signore, *

benedite, mari e fiumi, 1f Signore.

. Benedite, mostri marini e quanto si

. Benedite, monti e colline, 1l Signore, *

te sulla terra, il Signore.

muove nell’acqua. il Signore, *

benedite, uccelli tutti dell’aria, il Signore.

benedite, figh dell’uomo, il Signore

. Benedica Israele il Signore, *

lo lodi e lo esalti nel secoli.

. Benedite, sacerdoti del Signore, 11 S

. Benedite, animali tutti, selvaggi e domestici, il Signore, *

ignore, *

benedite, o servi del Signore, il Signore.

. Benedite, spiriti e anime dei giusti, il Signore, *

benedite, pii e umili di cuore, il Signore.

. Benedite, Anania, Azarla e Misaele,

lodatelo ed esaitatelo nei secoli.

il Signore, *

Benediciamo il Padre e il Figlio con lo Spirito Santo, *

lodiamolo ed esaltiamolo nei secoli.

Benedetto sei tu, Signore, nel firmamento del cielo, *

degno di lode e di gloria nei secoli.

* L.O. segue n. 40



SALMO 149 (Festa degli amici di Dio) 40

ANTIFONA
Gioioso (J = 72-80) (o-ra e sem - pre!)
I fi- gli del- la Chie - sa e - sul-ti-no nel lo-ro Re, al-le - lu - ia!
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1. Cantate al Signore un  can - t0  nuo- .vo: *  lasualode nell’assemblea dei fe- de- li.
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2. Gioisca Israele nel suo Creatore, *
esultino nel loro Re i figli di Sion.

3. Lodino il suo nome con danze, *
con timpani e cetri gli cantino inni.

4. 11 Signore ama il suo popolo, *
incorona gli umili di vittoria.

5. Esultino 1 fedeli nella gloria, *
sorgano lieti dai loro giacigli.

6. Le lodi di Dio sulla loro bocca *
e la spada a due tagli nelle loro mani.

7. per compiere la vendetta tra i popoli *
e punire le genti;

8. per stringere in catene 1 loro capi, *
i loro nobili in ceppi di ferro;

9. per eseguire su di essi *
il giudizio gia scritto:

10. questa ¢ la gloria *
per tutti i suoi fedeli.

11. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
e allo Spirito Santo.

12. Come era nel principio, e ora € sempre *
nei secoli dei secoli. Amen:

% L.O. segue n. 55
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LODI MATTUTINE - 1T e IV DOMENICA

SALMO 117 (Canto di gioia e di vittoria)

‘ Vedi anche nn. ]30—]3ﬂ

ANTIFONA (J = 76-84)
Rin-gra - zia-teil Si - gno-re: e-glie buono; il suoa - mo- reé per  sem-pre
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1. Celebrate il Signore perché g buono: *  eternaé la sua mi- se - r - cor- dia
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2. Lo dica la casa di Aronne: * 9. Non morird, resterd in vita *
eterna ¢ la sua misericordia. e annunzierd le opere del Signore.
Lo dica chi teme Dio: * Il Signore mi ha provato duramente, *
eterna ¢ la sua misericordia. ma non mi ha consegnato alla morte.
3. Nell’angoscia ho gridato al Signore: * 10. Apritemi le porte della giustizia: *
mi ha risposto, i} Signore, e mi ha tratto in salvo. entrerd a rendere grazie aJ Signore.
11 Signore é\con me, non ho timore: * E questa la porta del Signore, *
che cosa pud farmi I’'uomo? per essa entrano i giusti.
4. ]lf%lcr}qre € con me, € mio aiuto, 11. Ti rendo grazie, perché mi hai esaudito, *
15\51 erol_x m'1fe_10r?em}c1‘ | Sienore * perché sei stato 1a mia salvezza.
hmeg ’;’.5’ “claﬁ,’ nel signore La pietra scartata dai costruttori *
che contidare nell uomo. & divenuta testata d’angolo;
5. E meglio rifugiarsi nel Signore *
. . — > : i
che confidare nei potenti, 12. e%cao I OPCF‘;I@CI Slgn?(e. hi
tutti i popoli mi hanno circondato, * gue;’er\ayllz.la a nfgf[nc?clcs.l;y .
ma nel nome del Signore li ho sconfitti. 0 ¢ 1l giomo fatto cal signore:
rallegriamoci ed esultiamo in esso.
6. Mi hanno circondato, mi hanno accerchiato, * ) .
ma nel nome del Signore i ho sconfitti. 13. Dona, Signore, la tua salvezza,
Mi hanno circondato come api, T dona, Signore, la tua vittoria! .
come fuoco che divampa tra Je spine, * Benedetto colui che viene nel nome del Signore. *
ma nel nome del Signore li ho sconfitti. Vi benediciamo dalla casa del Signore;
7. Mi avevano spinto con forza per farmi cadere, * 14. Dio, il Signore & nostra luce. T
ma i] Signore & stato mio aiuto. Ordinate il corteo con rami frondosi *
Mia forza e mio canto ¢ il Signore, * fino ai lati dell’altare.
egli € stato Ja mia salvezza. Sei tu il mio Dio e ti rendo grazie, *
. . . sei il mio Dio e ti esalto.
8. Grida di giubilo e di vittoria, *
nelle tende dei giusti: 15. Gloria al Padre ¢ al Figlio *

o ¥4

la destra del Slonore ha fatto meraviglie, ¥
la destra del Swnore si ¢ alzata, *
la destra del Signore ha fatto meraviglie.

TITIIDAIA TWTII T ADDT

e allo Spirito Santo.
Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

@ L.O. segue n. 42



CANTICO Dn 3, 52-57 (Ogni creatura lodi il Signore)

Vedi anche n. 151-152 | 2

ANTIFONA
(J = 88-96) (O-rae sem - pre!
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I.Benedetto sei tu, Signore, Dio dei padn nostri.

2. Benedetto il tuo nome glorioso e santo.

(98]

O O 00 -1 ON W e

. Benedetto sei tu sul trono del tuo regno.

. Benedetto sei tu che siedi sui cherubini.

. Gloria a Dio che domina i cieli e Ia terra.

. Benedetto sei tu nel firmamento del cielo.
. Benedite, opere tutte del Signore, il Signore.
. Gloria a Dio, Padre, Figlio e Spirito Santo.

. Benedetto sei tu nel tuo tempio santo e glorioso.

. Benedetto sei tu che penetri con lo sguardo agli abissi.

s L.O. segue n. 43
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SALMO 150 (Ogni vivente dia lode al Signore )

Vedi anche n. 146-1@

ANTIFONA
Gioioso (4 =92-100) (@ lui la  glo - - rial)
 Tut - tii vi - ven- ti, Jo - da-te il Si - gno - re, al - le - lu - - - a!
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. Lodate il Signore nel suo santuario, *

Jodatelo nel firmamento della sua potenza.

. Lodatelo per i suoi prodigi, *

lodatelo per la sua immensa grandezza.

. Lodatelo con squilli di tromba. *

lodatelo con arpa e cetra;

. lodatelo con timpani e danze, *

lodatelo sulle corde e sui flauti.

. Lodatelo con cembali sonori, ¥

lodatelo con cembali squillanti; *
ogni vivente dia lode al Signore.

. Gloria al Padre ¢ al Figlio *

e allo Spirito Santo.

. Come era nel principlo, e ora ¢ sempre *

nei secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue n. 58



LODI MATTUTINE - III DOMENICA

SALMO 92 (Esaltazione della potenza di Dio creatore)

jpmi—.

44

ANTIFONA
(J =76-84) (e-gli ¢ san - tol)
(Al-le- lu ia!) Gran-de il Si - gno-re nel - I’al - to dei  cie - li, al-le - lu - ia!
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1. 11 Signore regna, si ammanta di splendore, T
il Signore si riveste, si cinge di forza, *
rende saldo il mondo: non sara mai scosso.
2. Saldo ¢ il tuo trono fin dal principio: *
da sempre tu sei.
3. Alzano i fiumi. Signore. ¥
alzano i fiumi la loro voce, *
alzano i fiumi il loro fragore.
4. Ma pil potente delle voci di grandi acque, ¥
pil potente det flutti del mare, *
potente nell’alto & il Signore.
5. Degni di fede sono 1 tuoi insegnamenti, ¥
la santita st addice alla tua casa *
per la durata dei giorni. Signore.
6. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.
7. Come era nel principio, e ora e sempre *

nei secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue n. 45



45 CANTICO Dn 3,57-88.56 (Ogni creatura lodi il Signore)

ANTIFONA (J = 84-92)

E/;zli anche nn. 39, 153-158 |

Lo - de a te. Si - gno - re, e elo - ria nei se-co-li.  (Al-le - lu - ja)
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1. Benedite, opere tutte del Signore, il Signore, *
lodatelo ed esaltatelo nei secoli.

. Benedite, monti e colline, il Signore, *
benedite, creature tutte che germinate sulla terra, il Signore.

. Benedite, angeli del Signore, il Signore, *
benedite, cieli, i] Signore.

. Benedite, sorgenti, il Signore, *
benedite, mari e fiumi, il Signore.

. Benedite, acque tutte, che siete sopra i cieli, il Signore, *
benedite, potenze tutte del Signore, il Signore.

. Benedite, mostri marini e quanto si muove nell’acqua,-il Signore, *
benedite, uccelli tutti dell’aria, il Signore.

. Benedite, sole e luna, il Signore, *
benedite, stelle del cielo, il Signore.

. Benedite, animali tutt, selvaggi e domestici, il Signore, *
benedite, figli dell’'uomo, il Signore.

. Benedite, piogge e rugiade, il Signore, *
benedite, o venti tutt, 1l Signore.

. Benedica Israele i} Signore, *
lo lodi e lo esalti nei secoli.

. Benedite, fuoco e calore, il Signore, *
benedite, freddo e caldo, il Signore.

. Benedite, sacerdoti del Signore, il Signore, *
benedite, o servi del Signore, il Signore.

7. Benedite, rugiada e brina, 1] Signore, * 17. Benedite, spiriti e anime dei giusti, il Signore, *
benedite, gelo e freddo, il Signore. benedite, pii e umili di cuore, il Signore.
8. Benedite, ghiacci e nevi, il Signore, * 18. Benedite, Ananla, Azaria e Misatle, il Signore, *
benedite, notti e giorni, il Signore. lodatelo ed esaltatelo nei secoli.
9. Benedite, luce e tenebre, il Signore, * 19. Ber_xediciamo il Padre e il Figlio con lo Spirito Santo, *
benedite, folgori e nubi, 1l Signore. lodiamolo ed esaltiamolo nei secoli.
10. Benedica la terra il Signore, * 20. Benedetto sei tu, Signore, nel firmamento del cielo, *

lo lodi e lo esalti nei secoli. degno di lode e di gloria nei secoli.

Per I’esecuzione: I’antifona si canta all’inizio e alla fine; * L.O. segue n. 46
il ritornello é facoltativo, e va alternato ogni due o quatiro (3 o0 6) strofe eseguite da uno o due solisti.



SALMO 148 (Glorificazione di Dio Signore e Creatore) Vedi anche n. /45] 46

ANTIFONA
101 - = 60-66 . . .
GIOIOSO (J 0-66) (in e - terno, glo-ria a lui!)
(Al- le-lu - ia! ) Lo - da-teil Si-gno-re dai  cie-li, al-le - lu-ia, al-le-lu - ia!
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1. Lodate il Signore dai cie-li, * lodatelo nell’alto dei cie-li. ... fan-ciul- le,
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2. Lodatelo, voi tutti, suot angeli, * 10. voi fiere e tutte le bestie, *
lodatelo, voi tutte, sue schiere. rettili e uccelli alati.
3. Lodatelo. sole e luna. * 11. I're della terra e 1 popoli tutti, *
lodatelo. voi tutte, fulgide stelle. i governanti e i giudici della terra.
4. Lodatelo, cieli det cieli, * 12.1 giovani e le fanciulle, §
voi, acque al di sopra dei ciell. i vecchi insieme ai bambini *
lodino il nome del Signore:
5. Lodino tutti 1l nome del Signore, *
perché egli disse e furono creati. 13. perché solo il suo nome ¢ sublime. ¥
la sua glora risplende sulla terra e nei cieli. *
6. Li ha stabiliti per sempre, * Egli ha sollevato la potenza del suo popolo.

ha posta una legge che non passa. R
4. E canto di lode per tutti i suot fedeli. *
7. Lodate 1l Signore dalla terra, * per i figh di Israele. popolo che egli ama.
mostri marini € voi tutti abissi.
15. Gloria al Padre e al Figlio *
8. fuoco e grandine, neve e nebbia, * e allo Spirito Santo.
vento di bufera che obbedisce alla sua parola,
16. Come era nel principio e ora ¢ sempre *
9. monti e vot tutte, colline, * net secoli dei secoli. Amen.
alber da frutto e tutti voi, cedri,

s L.O. segue n. 55
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SALMO 109, 1-5,7 (Il Messia, re e sacerdote)

ANTIFONA 1

(4 = 76-84)
Sa-cer - do - te per sem- pre ¢

Cri - sto Si- gno- re,

(be-ne - det-to eilsuo no - me!)
al-le - lu-1a, al-le - lu - ia!
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1. Oracolo del Signore al mio  Si - gno - re: * «Siedial - - - - la mia de-stra.
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2. finché 10 ponga i tuoi nemici * 7. 11 Signore ¢ alla tua destra, *
a sgabello dei tuoi piedi». annientera i re nel giorno della sua ira.
3. Lo scettro del tuo potere stende il Signore da Sion: * 8. Lungo il cammino si disseta al torrente *

«Domina in mezzo ai tugi nemici.

4. A te 1] principato nel giorno della tua potenza *
tra santi splendori:

5. da} seno dell’aurora, *
come rugiada, io ti ho generato».

6. Il Signore ha giurato e non si pente: *

10.

«Tu sei sacerdote per sempre al modo di Melchisedek».

e solleva alta la testa.

. Gloria al Padre e al Figlio *

e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

s L.O. segue nn. 48-51



SECONDI VESPRI - I DOMENICA

SALMO 113 A (Meraviglie dell’esodo dall’Egitto)

ANTIFONA
(d = 72-80)
Tre-mo la ter - ra eil ma - re da-van-tial  vol-to del Si - gno-re. (Al-le - lu - ia)
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1. Quando Israele usci dall’ E- git-to, * la casa... po-po - lo  bar- ba - ro,
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10.

Quando Israele usci dall’Egitto, *
la casa di Giacobbe da un popolo barbaro,

. Giuda divenne il suo santuario, *

Israele 1l suo dominio.

.l mare vide e si ritrasse. *

il Giordano si volse indietro,

. 1 monti saltellarono come arieti. *

le colline come agnelli di un gregge.

. Che hai tu. mare, per fuggire, *

e tu, Giordano. perché torni indietro?

. Perché voi monti saltellate come arieti *

e voi colline come agnelli di un gregge?

. Trema, o terra, davanu al Signore, *

davanti a Dio di Giacobbe,

. che muta la rupe in un lago, *

la roccia in sorgenti d’acqua.

. Gloria al Padre ¢ al Figlio *

e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

~9

< L.O. segue n. 52 (53 in Quaresima)
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SALMO 113B

SECONDI VESPRI - IT DOMENICA

(Lode al vero Dio)

ANTIFONA
(d = 72-80)
Il no-stro Di-o & nei cie-li—— tukloe - si-steperla sua pa - 1o - la. (Al-le - JIu-ia)
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1. Non a noi. Signore non a no - 1. T maal to nome da’ gloria, perlatua... la tua gra-zia.
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1. Non a not. Signore. non a noi. ¥ 11. Confida nel Signore chiunque lo teme: *
ma al o nome da’ gloria. * egli & loro aiuto e loro scudo.
per la tua fedelta. per la tua grazia.
12. 11 Signore si ricorda di noi, ci benedice: ¥
2. Perché 1 popoli dovrebbero dire: * benedice la casa d'Israele, *
«Dov'e il loro Dio7». benedice la casa di Aronne.
3.1l nostro Dio & nei cieli. * 13.11 Signore benedice quelli che lo temono. *
egli opera tutto ¢i0 che vuole. benedice 1 piccoli e 1 grandi.
4. Gli idoli delle genti sono argento e oro. * 14. Virenda fecondi il Signore. *
opera delle mani dell’uomo. voi e 1 vostri fgli.
5. Hannno bocca € non parlano, * 15. Siate benedetti dal Signore *
hanno occhi e non vedono, che ha fatto cielo e terra.
6. hanno orecchi e non odono, * 16. I cieli sono i cieli del Signore, *
hanno narici e non odorano. ma ha dato la terra ai figli dell’'uomo.
7. Hanno mani e non palpano, T 7. Non i morti lodano il Signore, *
hanno piedi e non camminano: * né quanti scendono nella tomba.
dalla gola non emettono suoni.
18. Ma noi, i viventi, benediciamo il Signore *
8. Sia come loro chi li fabbrica * ora € per sempre.
e chiunque in essi confida.
19. Gloria al Padre e al Figlio *
5. Israele confida nel Signore: * e allo Spirito Santo.
egli ¢ loro aiuto e loro scudo.
20. Come era nel principio, e ora e sempre *
10. Confida nel Signore la casa di Aronne: * nei secoli dei secoli. Amen.
egli ¢ Joro aiuto e loro scudo.
“ L.O. segue n. 52 (53 in Quaresima)
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SECONDI VESPRI - 111 DOMENICA

SALMO 110 (Grandi le opere del Signore)
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ANTIFONA
(d = 72-80)
Ce-le - bria-mo il ri - cor- do dei tuoipro-di - gi e ti ren-dia-mo gra - zie, Si - gno- re.
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SALMO
1. Renderd tut-to il cuo-re nel consesso... nell’as - sem- ble - a.
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1. Renderd grazie al Signore con tutto il cuore, * -8. immutabili nei secoli. per sempre. *
nel consesso dei giusti e nell’assemblea. eseguiti con fedelta e rettitudine.
2. Grandi sono le opere del Signore, * 9. Mando a liberare il suo popolo, *
le contemplino coloro che le amano. stabili la sua alleanza per sempre.
3. ]I'_e‘sgeoqpe.:lr.e fogo splendore di bellezza. 10. Santo e terribile il suo nome. *
a sua glustizia dura per sempre. Principio della saggezza & il timore del Signore.
4. Ha lasciato un ricordo dei suoi prodigi: * 1 ‘0 & colui che ali & fedele: *
. N N . — [sX8d a o
pietd e tenerezza & 1l Signore. - 5aggio € colul che gh € fedelc:
la lode del Signore & senza fine.
5. Egli dail cibo a chi lo teme, * ,)
ST b Ty e . . M N sk
si ricorda sempre della sua alleanza. 12. Gloria al Padre e al Figlio
e allo Spirito Santo.
6. Mostrd al suo popolo la potenza delle sue opere. *
¢li diede 1'eredita delle genti. 13. Come era nel principio. e ora e sempre *
. . o nei secoli det secoli. Amen.
7. Le opere delle sue mani sono veritd g giustizia, *

stabili sono tutti i

suoi comandi.

o L.O. segue n. 52 (53 in Quaresima)
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SECONDI VESPRI - IV DOMENICA

SALMO 111 (Beatitudine dell’'uomo giusto)
ANTIFONA
(J=72-80)
Be - a - to chiha fa-me, chiha se-te di giuv - sti- za sa-ra sa - zia - to.
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1. Beato... Si- gno-re e trova... co- man - da-men- i po- ve - ri, T
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I. Beato I'uomo che teme il Signore * 8. Sicuro ¢ il suo cuore, non teme. *
e trova grande gioia nei suol comandamenti. finché trionfera dei suo1 nemici.
2. Potente sulla terra sara la sua stirpe, * 9. Egli dona largamente ai poveri, T
la discendenza dei giusti sara benedetta. la sua giustizia nmane per sempre, *
] la sua potenza s’innalza nella gloria.
3.0Onore e ricchezza nella sua casa, *
la sua giustizia rimane per sempre. 10. L'empio vede e si adira, 1
L digrigna i denti e si consuma. *
4. Spunta nelle tenebre come luce per i giusti. * Ma il desiderio degli empi fallisce.
buono. misericordioso e giusto. ' -
B o . . L 11. Gloria al Padre e al Figlio *
5. Felice I'uomo pietoso che da in prestito, * e allo Spirito Santo.
amministra 1 suoi beni con giustizia. -
) . 12. Come era nel principio, e ora e sempre *
6. Egli non vacillera in eterno: * nei secoli dei secoli. Amen.
* 1l giusto sara sempre ricordato. -
7. Non temera annunzio di sventura, * < L.O. segue n. 52 (53 in Quaresima)
saldo ¢ il suo cuore, confida nel Signore.
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Fuori del tempo di Quaresima

CANTICO Cfr.Ap19,1-7 (Le nozze dell’Agnelio)

} Vedi anche nn. ]69—]72-‘ 52

ANTIFONA
(d . =72-80)
Di-o re - gna e-sul-ti la ter- ra! Af-le-lu - ial Al-le-lu - ial
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39

. Lodate 1l nostro Dio. voi tutti suol servi. *

voi che lo temete. piccoli e grandi. alleluia’
Ha preso possesso del suo regno il Signore, *
il nostro Dio. I'Onnipotente. alleluia!

3. Rallegriamoci ed esultiamo. *
rendiamo a lui gloria, alleluia!

Sono giunte le nozze dell’ Agnello: *
la sua sposa ¢ pronta. alleluia!

4. Gloria al Padre e al Figlio. *
gloria allo Spirito Santo. alleluia!
A chiera. e esara *
nei secoli il Signore, alleluia!

* L.O. segue n. 56 on. 59
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Nel tempo di Quaresima

CANTICO Cfr.1Pt2,21-25 (La passione volontaria di Cristo. servo di Dio)

(4 = 63-69)
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Modulo 1 (responsoriale)
CANTICO
1. Cristo... e- sem- pio, perché... le or- me: 2.egli...pec-ca - to * enon... sulla sua boc-ca.
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Modulo 2 (aliernato ad un solo accento sull’ultima sillaba tonica di ogni verso).
1. Cristo... une- sem- pi * “hé. .. le or- me: .
" Sem - pro. perehe €e e Altro accompagnamento ad lib.
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1. Cristo pati per voi, lasciandovi un esempio. * 5. Egli portd i nostri peccati nel suo corpo *
perché ne seguiate le orme: sul legno della croce,
2. egli non commise peccato * 6. perché non vivendo pit per il peccato, *
e non si trovod inganno sulla sua bocea; vivessimo per la giustizia.
3. oltraggiato non rispondeva con oltraggi, * 7. Gloria al Padre e al Figlio
e soffrendo non minacciava vendetta, e allo Spirito Santo.
4. ma rimetteva la sua causa * 8. Come era nel principio, e ora e sempre
a colui che giudica con giustizia. nei secoli dei secoli. Amen.
% L.O. segue n. 56 on. 59
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RESPONSORI

PRIMI VESPRI - I e IIl DOMENICA M
(d = 80-88)
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SECONDI VESPRI - 1 e IIl DOMENICA - 56
(d = 84-92)
@@ Be-ne-det - to sei tu Si-gno - re, nel-Fal - to dei cie - I @A te la
4 ﬁmﬂn\i f— — ] N—— l — T '} =
i 2 — E— f ! —— P A — o f ! 1 J\/—tt
- [ S o » - .
.J T
F S T r f &
: FINE
P —h b L ——
:* o ] 7 | | 77
g - ! 8 —— » u' F—
b LN | [ I I'/ ot I Py ] [ T
| * |
" lo-de, la glo-ria nei se-co- i, @G]o—ria al Pa-dre eal Fi-glio__ eal-lo Spi-ri- to San-to.
IR I\ I ~ V - (
R R & e S B B e s e s e S s e s e s
V) . - - b
d g
SR B A o
L TN T T ———— al * . D.C.
Sty - - = Y — i
24 = I ] - < 1

|
 L.O. segue n. 61

RESPONSORI 49



PRIMI VESPRI - Il e IV DOMENICA

57 (o = 88-96)
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LODI MATTUTINE - Il e IV DOMENICA
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rVedi anche altri Responsori nn. 175-197
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CANTICI EVANGELICI

CANTICO DI ZACCARIA (Lc 1, 68-79)

ANTIFONA
(d = 69-76)

l Vedi anche nn. ]65-]6ﬂ 60

{e-glig san - to!)
Il Si- gno - re e sta - to gran - de con noi, al - le-lu - ia
3
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CANTICO
1. Benedetto 1] Signore Dio dl - sra - e - le. * perché ha visitato e redento il suo po- po-lo,
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2. ¢ ha suscitato per noi una salvezza potente *
nella casa di Davide, suo servo,

3. come aveva promesso *
per bocca dei suoi santi profeti d’un tempo:

4. salvezza dai nostri nemici *
e dalle mani di quanti ci odiano.

5. Cosl egli ha concesso misericordia ai nostri padri *
e si ¢ ricordato della sua santa alleanza,

6. del giuramento fatto ad Abramo. nostro padre, *
di concederci, liberati dalle mani dei nemici,

7. di servirlo senza timore, in santitd e giustizia *
al suo cospetto, per tutti 1 nostri giorni.

8. E tu. bambino, sarai chiamato profeta dell’Altissimo *
perché andrai innanzi al Signore a preparargli le strade,

9. per dare al suo popolo la conoscenza della salvezza *
nella remissione dei suoi peccati.

. grazie alla bontd misericordiosa del nostro Dio. *
per cui verra a visitarci dall"alto un sole che sorge.

1. per rischiarare quelli che stanno nelle tenebre *
e nell’ombra della morte

12. e dirigere i nostri passi *
sulla via della pace.

. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

% L.O. segue nn. 62-73
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CANTICO DELLA BEATA VERGINE (Lc 1. 46-55)

Vedi anche nn. 159-164

ANTIFONA
(4 = 72-80) _ ‘ ' |
Ha  fatto in me co-se gran - €O - luiche & po - ten- le, e san-t0 ¢ il su-0 no - me.
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CANTICO
Modulo 1
I.LU'anima... Si- gnore * e il mio... salva- tore, perché... serva. % D'ora... be - ata.
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Modulo 2
1. L'anima... Si- gnore * eilmio... salva-tore. perché. .. serva. D'ora... be - ata.
P
7?\}‘) ~ Py — P :
G — 1 (0] 8- 8 i g—vj'gur
v 8 = Tﬁ ©
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I. L anima mia magnifica il Signore * 3. Ha spiegato la potenza del suo braccio. *
e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore. ha disperso i superbi nei pensieri del Joro cuore:
perché ha guardato I'umilta della sua serva. * ha rovesciato 1 potenti dai troni. *
D’ora in poi tutte le generazioni mi chiameranno beata. ha innalzato ghi umili,
2. Grandj cose ha fatto in me I'Onnipotente * 4. ha ricolmato di beni gh affamati, *
e Santo ¢ il suo nome: ha rimandato 1 ricchi a mani vuote.
di generazione in generazione la sua misericordia * Ha soccorso Israele. suo servo, *
si stende su quelh che lo temono. ricordandosi della sua misericordia,
5. come aveva promesso ai nostri padri, *
ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo. Amen.
% L.O. segue n. 62-73
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INVOCAZIONI - INTERCESSIONI

PRIMI VESPRI - I DOMENICA 62
(d = 80-88)
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(4 = 88-96)
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LODI MATTUTINE - 11 DOMENICA

Gioioso (d=80-88)

Cri - sto, Re del-la glo - ria, sii la no- stra lu - cee la no- stra gio - ia.
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LODI MATTUTINE - II1 DOMENICA

(¢ = 76-84)
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SECONDI VESPRI - 111 DOMENICA 70

(4 = 80-88)
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PRIMI VESPRI - IV DOMENICA 71
(d = 72-80)
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PADRE NOSTRO = nn. 369-373

Vedi anche altri Ritornelli nn. 297-307 ¢ 398-445
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SALUTO E CONGEDO

Se ¢'¢ un ministro ordinato
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oppure: Benediciamo il Signore... (come sopra)
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COMPIETA

INTRODUZIONE = nn.2,3,4
INNO = nn. 10, 14 - 16 e Prontuario

Dopo i Primi Vespri

SALMO 4 (Rendimento di grazie)

ANTIFONA (4 = 84-92)

Pie - ta di me, o Si - gno- re, a_- scol - ta la mi - a pre - ghie- ra.
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SALMO
1. Quando ti invoco. ri- spon - di- mi, * Dio,miagiu - st - zia: .
s A A Altro accompagnamento ad lib.
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2. dalle angosce mi hai liberato; *
pieta di me. ascolta la mia preghiera.

3. Fino a quando. o uomini, sarete duri di cuore?
Perché amale cose vane e cercale la menzogna?

4. Sappiate che il Signore fa prodigi per il suo fedele:
il Signore mi ascolta quando lo invoco.

5. Tremiate e non peccate, *
sul vostro giaciglio riflettete e placatevi.

6. Offrite sacrifici di giustizia *
e confidate nel Signore.

7. Molti dicono: «Chi ci fard vedere il bene?». *
Risplenda su di not. Signore, la luce del tuo volto.

8. Hai messo pit gioia nel mio cuore *
di quando abbondano vino e frumento.

9. In pace mi corico e subito mi addormento: *
tu solo, Signore. al sicuro mi fai riposare.

. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

11. Come era nel principio, e ora e sempre *

nel secoli det secoli. Amen.
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SALMO 133 (Orazione notturna nel tempio)

ANTIFONA (J = 88-94) SALMO
Nel-la  not- te be-ne - di/—\ levil Si - gno-re. 1.Ecco, benedite il Si-  gno-re,  voi tutti, servi del Si- gnore;
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2. voi che state nella casa del Signore * 4. Da Sion ti benedica il Signore, *
durante le notti. che ha fatto cielo e terra.
3. Alzate le mani verso il tempio * 5. Gloria al Padre e al Figlio *
e benedite il Signore. e allo Spirito Santo.
6. Come era nel principio e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.
Dopo i Secondi Vespri
SALMO 90 (Beato chi si pone sotto la protezione dell’ Altissimo)
ANTIFONA  (d = 72-80)
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SALMO
1. Tu che abiti al riparo del I’ Al-tis- simo * e dimori all’ombra dell’On- ni- po-ten- te, . gior-no,
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2.di’" al Signore: «Mio rifugio e mia fortezza, * 10. non ti potra colpire la sventura, *
mio Dio, in cui confido». nessun colpo cadra sulla tua tenda.
3. Egli ti libererd dal laccio del cacciatore, * 11. Egli dar ordine ai suoi angeli*
dalla peste che distrugge. di custodirti in tutti i tuoi passi.
4. Ti coprira con le sue penne, * 12. Sulle loro mani ti porteranno *
sotto le sue ali troverai rifugio. perché non inciampi nella pietra il tuo piede.
5. La sua fedelta ti sara scudo e corazza; * 13. Camminerai su aspidi e vipere, *
non temerai i terrori della notte, schiaccerai leoni e draghi.
6. né la freccia che vola di giomo, T 14. Lo salverd, perché a me si ¢ affidato; *
la peste che vaga nelle tenebre, * ‘ lo esalterd, perché ha conosciuto il mio nome.

lo sterminio che devasta a mezzogiorno.
15. Mi invochera e gli dar® risposta; T
7. Mille cadranno al tuo fianco T presso di lui saro nella sventura, *
e diecimila alla tua destra; * lo salverd e lo renderg glorioso.
ma nulla ti potra colpire.
16. Lo sazierd di lunghi giorni *
8. Solo che tu guardi, con i tuoi occhi * e gli mostrerd la mia salvezza.
vedrai il castigo degli empi.
17. Gloria al Padre ¢ al Figlio
9. Poiché tuo rifugio ¢ il Signore * e allo Spirito Santo.
e hai fatto dell’ Altissimo la tua dimora,
18. Come era nel principio e ora e sempre
nei secoli dei secoli. Amen.
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CANTICO DI SIMEONE (Lc 2.29-32)

ANTIFONA (J = 76-84)

Nel-la  ve- gha sal-va-ci, Si - gno- re, nel  son - no
L) .
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CANTICO
1. Ora lascia, o Signore. che il tuo ser - Vo * vada in pace secondo la tua pa-ro-la;
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2. perché 1 miei occhi han visto la tua salvezza. * 4. Gloria al Padre e al Figlio *
preparata da te davanti a tutti 1 popoli, e allo Spirito Santo.
3. luce per illuminare le genti * 5. Come era nel principio. e ora e sempre *
e gloria del tuo popolo Israele. nei secoli dei secoli. Amen.
BENEDIZIONE
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ANTIFONA DELLA B. V.M. © nn. 571-573, 590-592 o un altro canto mariano adatto

60 LITURGIA DELLE ORE




SALMI E CANTICI
~ RESPONSORI



SALMI

83

ANTIFONA 1-2 (J =66-72)

SAILMOQO 1 - Beato I’uomo

1. II giu- sto, che po-ne la spe-ran-za nel Si - gno-re.— sa-ta be - a - 10
2. Chi se- gueil Si - gno-re ha la lu-ce del-1la vi- ta.—— sa-ra be - a - 1o
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Suoi in- se- gna- men- ti; nel-le sue vi - e io tro-vo la mia gio- ia. per la sua pro- mes - sa.
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2. ma si compiace... del Si-gno - re * la sua legge... giorno e not- te.
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1. Beato I’uomo che non segue il cammino degli empi, T 5. Non cosi, non cosi gli empi: *
non indugia nella via dei peccatori * . ma come pula che il vento disperde;
e non siede in compagnia degli stolti; . . ) g
= 6. percio non reggeranno gli empi nel giudizio,
2. ma si compiace della legge del Signore, * né i peccatori nell’assemblea dei giusti.
la sua legge medita giorno e notte. . . . Lo
&g g = 7. 1l Signore veglia sul cammino dei giusti, *
3. Sara come albero piantato lungo corsi d’acqua, * ma la via degli empi andra in rovina.
che dara frutto a suo tempo . —
£mp 8. Gloria al Padre e al Figlio *
4. e le sue foglie non cadranno mai; * e allo Spirito Santo. Amen.

riusciranno tutte le sue opere.

N.B. Nella forma responsoriale I’antifona 3 si canta intera all’inizio e alla fine; dopo ogni strofa si canta solo la prima parie fino al 'ﬁ}
Nella salmodia corale si pud cantare il salmo utilizzando solo il modulo della strofa 1.
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SALMO 4 - Quando ti invoco, rispondimi => n. 77

SALMO 8 - O Signore, nostro Dio

4

ANTIFONA
(J=66-72)
O Si- gno-re, no - stro Di - o, co-m'é¢gran-de il tuo no - me su tut - ta la  ter-ra!
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2. Guardo il cielo, opera delle tue dita.
la luna e le stelle che hai fissato:
che cosa & I"'uomo, che di lui ti ricordi?
un figlio d’uomo, che lo vuoi visitare?
3. L’hai fatto poco meno di un dio,
coronato di gloria e di onore,
padrone delle opere delle tue mani
e tutto hai messo sotto i suoi piedi.
4. E tutte le greggi e gli armenti,
e gli stessi ammah “della steppa,
uccelh “dell’aria’e pesci del mare,
cid che percorre i sentieri dei mari.
5. Sia gloria al Padre onnipotente,

SALMO 15

al Figho, Gesll Cristo, Signore,
allo Spmto Santo, Amore
nei secoli dei secoh Amen

- Proteggimi, o Dio = n. 31

SALMI
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85 SALMO 18 - La legge del Signore

ANTIFONA 1 (4 = 72-80)
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nianza del Si - gnore € ve - race, ren - de saggio il semplice.
mandi del Si - gnore sono limpidi, _ dan - no luce agli occhi.
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SALMO 21 - Dio mio, perché mi hai abbandonato?

ANTIFONA (d=172-80)

. «Dio mio. Dio mio. perché mi hai abbandonato? +

Tu sei lontano dalla mia salvezza»: *
sono le parole del mio lamento.

. Dio mio. invoco di giorno e non rispondi. *

grido di notte e non trovo riposo.

. Eppure tu abiti la santa dimora, *

tu. lode di Israele.

. In te hanno sperato i nostri padri. *

hanno sperato e tu 1i hai liberati:

. a te gridarono e furong salvati.

Spemndo in te non rimasero delusn

. Ma io sono Verme, non uomo,

infamia degli uomini, rifiuto del mio popolo.

. Mi scherniscono quelli che mi vedono, *

storcono le Jabbra, scuotorio il capo:

. «Si ¢ affidato al Signore, lui lo scampi; *

lo Iiberi, se & suo amico».

. Sei tu che mi hai tratto dal grembo, *

mi hai fatto riposare sul petto di mia madre.

. Al mio nascere tu mi hai raccolto, *

dal grembo di mia madre sei tu il mio Dio.

. Da me non stare lontano T

poiché I'angoscia g vicina *
e nessuno mi ajutd. \

. Mi circondano tori numerosi, *

mi assediano tori di Basan.

. Spalancano contro di me Ia loro bocca *

come leone che sbrana e ruggisce.

. Come acqua sono versato.

sono slogate tutte le mie ossa.

. Il mio cuore & come cera. *

fonde in mezzo alle mie viscere.

E arido come un coccio il mio pd]dlo

la mia lingua si & incollata alla gola. *
su polvere di morte mi hai ano\lo

. Un branco di cani mi circonda. *

mi assedia una banda di malvagi:

. hanno forato le mie mani e i miei piedi. *

posso contare tutte le mie ossa.

. Essi mi guardano., mi osservano: 1

si dividono le mie vesti, ¥
sul mio vestito gettano la sorte.

. Ma tu, Signore, non stare lontano, *

mia forza accorri in mio aiuto.

. Scampami dalla spada, *

dalle unghie'del cane la mia vita.

. Salvami dalla bocca del leone *

e dalle corna dei bufalt.

. Annunziero il tuo nome ai miel fratelli, *

ti loderd in mezzo all’assemblea.

. Gloria al Padre e al Figlio

e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio, e ora e sempre

nei secoli dei secoli. Amen.
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87 SALMO 21 - Dio mio, perché mi hai abbandonato?

ANTIFONA
(o = 72-80)
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1. Mi scher-  niscono quelli che mi vedono, storcono le  labbra, scuotono il capo:
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1. Mi schemiscono quelli che mi vedono, * 3. Si dividono le mie vesti, *
storcono le labbra, scuotono il capo: sul mio vestito gettano la sorte.
«S1 & affidato al Signore, lui lo scampi; * Ma tu, Signore, non stare lontano, *
lo liberi, se € suo amico». mia forza, accorri in mio aiuto.
2. Un branco di cani mi circonda, * 4. Annunzier9 il tuo nome ai miei fratelli, *
mi assedia una banda di malvagi; ti Jodero in mezzo all’assemblea.
hanno forato le mie mani e i miei piedi, * Lodate il Signore, voi che lo temete,
posso contare tutte le mie ossa. gli dia gloria la stirpe di Giacobbe.
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SALMO 22 - 11 Signore € 1l mio pastore

Salmo responsoriale comune

ANTIFONA (4 = 66-72)
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2. Mi guida per sentieri di giustizia
per amore del suo nome;
se anche vado per valle tenebrosa,
non temo alcun male;

sei con me: il tuo bastone, il tuo vincastro,

son questt il mio conforto.

. Per me tu prepari una mensa
di fronte ai miei nemici;
mi ungi di olio la testa,
il mio calice traboccea.

4. Amore e bonta mi seguiranno
ogni giomno di vita;
starg nella casa del Signore
per la distesa dei giorni.

. Sia gloria al Padre, al Figlio,
allo Spirito Santo:
achi era, ¢, e sara
nei secoli il Signore.
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29 SALMO 22 - 11 Signore & il mio pastore

ANTIFONA (4= 66-72)

I S - gno- reeil mi - 0 pa - sto - re: non man - co di nul - la.
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2. su pascoli erbosi mi fa riposare, * 7. cospargi di olio il mio capo. *
ad acque tranquille mi conduce. Il mio calice trabocca.
3. Mi rinfranca, mi guida per il giusto cammino. * 8. Felicita e grazia mi saranno compagne *
per amore del suc nome. tuttl 1 giorni della mia vita,
4. Se dovessi camminare in una valle oscura. ¥ 9. e abiterd nella casa del Signore *
non temerei alcun male, * per lunghissimi anni.
perché tu sei con me, Signore.
10. Gloria al Padre e al Figlio *
5. 11 tuo bastone e 1] tuo vincastro * e allo Spirito Santo.
mi danno sicurezza.
11. Come era nel principio. e ora e sempre *
6. Davanti a me tu prepari una mensa * nei secoli dei secoli. Amen.
sotto gli occhi dei miei nemici:
(d - = 60-66)
Ritornello con testo declamato
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Mentre la melodia viene ripresa dagli strumenti o dal coro, il lettore declama i versetti del Salmo 22.
Il Rit. si ripete dopo le strofe 3, 5, 7 e 9.
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ANTIFONA (4 = 63-69)

SALMO 23 - Al Signore la terra

91

Chi sa-li - ra la mon - ta-gnadel Si - gno-re? Chi ha ma- niin-no - cen-li€ cuo-re  pu - ro.
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2. Chi puo salire la montagna del Signore? 3. Riportera benedizione dal Signore. 4. Sia gloria al Padre onnipotente.

Chi pud stare nel suo 1u000 di santita?
Chi ha mani innocenti e cuore puro,
€ non porta la sua anima a cose vane.

@

|

Que\m
chi cerc

giustizia da Dio, sua salvezza.

la generazione che lo cerca:

a il o \oho

Gmcobbg

al Figlio, Gest Cristo, Signore.
alto Spirito Santo. Amore.
net secolt dei secoli. Amen.
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2. Chi € questo re della gloria? 4. Chi & mai questo re della gloria?
Il Signore forte e potente, 11 Signore. Dio degli eserciti:
il Signore forte in battaglia. egli eil re della 0Iorm
3. Alzate, o porte, la testa, 5. Sia gloria al Padre onnipotente,

dlZd[EIVl 0 porte perenni:
enm il re della gloria!

al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
allo Spirito Santo. Amen.

SALMI 69



92 SALMO 23 - Del Signore & la terra
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1. Del Signore ¢ la terra e quanto contiene, * 7. Sollevate, porte, i vostri frontali, *
I"'universo e i suoi abitanti. alzatevi, porte antiche, *
R ed entri il re della gloria.
2. E lui che I’ha fondata sui mari, *
e sui fiumi I’ha stabilita. 8. Chi & questo re della gloria? {
11 Signore forte e potente, *
3. Chi salira il monte del Signore, * il Signore potente in battaglia.
chi stara nel suo luogo santo?
9. Sollevate, porte, i vostri frontali, }
4. Chi ha mani innocenti e cuore puro, T alzatevi, porte antiche, *
chi non pronunzia menzogna, * ed entri il re della gloria.

chi non giura a danno del suo prossimo.
10. Chi ¢ questo re della gloria? *
5. Egli otterra benedizione dal Signore, * 11 Signore degli eserciti ¢ il re della gloria.
giustizia da Dio sua salvezza.
11. Gloria al Padre e al Figlio *
6. Ecco la generazione che lo cerca, * e allo Spirito Santo.
che cerca il tuo volto, Dio di Giacobbe.
12. Come era nel principio, e ora e sempre *
net secoli dei secoli. Amen.
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SALMO 24 - Confido in te 93

Salmo responsoriale comune
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2. Additami, Signore, le tue vie, 6. Sciogli la stretta del mio cuore,
insegnami 1 tuol sentieri; toglimi dalla mia angoscia;
avviami nella tua verita: abbrevia la mia miseria, la mia pena,
mio Dio, sei tu la mia salvezza. cancella ogni mio peccato.
3. Buono e retto ¢ il Signore: 7. Sollevami, proteggi I’anima mia:
gli erranti guida sulla via, non arrossisco a rifugiarmi in te.
i poverl avvia alla giustizia, Rettitudine e innocenza mi difendono:
ai poveri insegna la sua via. 1o spero in te. Signore.
4. Tutti i suoi sentieri sono amore e verita 8. Sia gloria al Padre onnipotente,
per chi osserva il suo patto e i suoi precetti. al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
Signore, per amore del tuo nome, allo Spirito Santo, Amore,
perdona la mia colpa che & grande. nei secoli dei secoli. Amen.

5. I miei occhi sempre al Signore:
egli toglie dal laccio il mio piede.
Volgiti a me, pieta di me:
io sono povero e solo.
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ANTIFONA

SALMO 26 - 11 Signore ¢ mia luce

(J = 0(9-70)
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2. Se avanzano i malvagi contro di me 8. 11 tuo voolto. Signore, io cerco.
per divorarmi la carne, non nascondermi il tuo volto,
€CCOo Oppressor] e nemici non scacciare nell’ira il tuo servo; )
vacillare e cadere. il mio aiuto sei tu.
3. Se un esercito sl accampa contro di me. 9. Non mi lasciare, non mi abbandonare.
1l mio cuore non teme; o Dio, mia salvezza.
se insorge contro di me la battagha, Se mi abbandonano mio padre e mia madre,
in questa cosa ho fiducia. mi accoglie il Signore.
4. Una cosa domando al Signore, 10. Insegnami, Signore, la tua via,
questa sola cerchero: guidami nel giusto sentigro.
abitare nella casa del Signore Mi insidiano: non mi lasciare
ogni giorno di vita. alla brama degli oppressori.
5. Mi nasconde nella sua capanna 1. To credo; vedrd la bonta di Dio
nel giorno del male, nella terra dei vivi.
mi accoglie nel segreto della tenda, Spera nel Signore: prendi forza e coraggio,
sulla roccia mi innalza. e spera nel Signore.
6. E ora si leva il mio capo 12. Sia gloria al Padre, al Figlio,
sui nemict che ho intorno. allo Spirito Santo;
Offrird nella sua tenda achi era, €, e sara
sacrifici di esultanza. unei secoli il Signore.
7. Ascolta la mia voce: io grido. -
Pieta di me, rispondi!
Di te ha detto il mio cuore:
“Cercate il suo volto!”!
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SALMO 26 - Il Signore ¢ mia luce

9
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I. 1l Signore & mia luce e mia salvezza. * 14. Ascolta. Signore. la mia voce. *
di chi avrg timore? lo grido: abbi pieta di me! Rispondimi.
2. 11 Signore ¢ difesa della mia vita, * 15. Di te ha detto il mio cuore: «Cercate il suo volto»: *
di chi avrg terrore? il tuo volto. Signore. 1o cerco.
3. Quando mi assalgono i malvagi * 16. Non nascondermi il tuo volto. *
per straziarmi la carne. non respingere con ira il two servo.
4. sono essi. avversari e nemicl, * 17. Sei tu il mio aiuto. non lasciarmi. *
a inciampuare e cadere. non abbandonarmi. Dio della mia salvezza.
5. Se contro di me si accampa un esercito. * 13. Mio padre ¢ mia madre mi hanno abbandonato. *
il mio cuore non teme: ma i} Signore mi ha raccolto.
6. se contro di me divampa la battaghia, * 19. Mostrami. Signore. la tua via. +
anche allora ho fiducia. guidami sul retto cammino, *
a causa dei miei nemici.
7. Una cosa ho chiesto al Signore. *
questa sola io cerco: 20. Non espormi alla brama dei miei avversari: 1
contro di me sono insorti falsi testimoni *
8. abitare nella casa del Signore * che spirano violenza.
tutti i giorni della mia vita.
21. Sono certo di contemplare la bontd del Signore *
9. per gustare la dolcezza del Signore * nclla terra dei viventi.
ed ammirare il suo santuario.
22. Spera nel Signore, sii forte, *
10. Egli mi offre un luogo di rifugio * si rinfranchi il tuo cuore e spera nel Signore.
nel giorno della sventura.
23. Gloria al Padre e al Figlio *
11. Mi nasconde nel segreto della sua dimora, * e allo Spirito Santo.
mi solleva sulla rupe.
24. Come era nel principio, e ora e sempre *
12. E ora rialzo la testa * nei secoli det secoli. Amen.
sut nemici che mi circondano;
13. immolero nella sua casa sacrifici d’esultanza, *
inni di gioia canterd al Signore.
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9% SALMO 26 - Mia luce e mia salvezza

r

Mentre la melodia viene ripresa dagli strumenti o dal core, il lettore declama i versetti del Salmo 26 (n. 95).
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2. Il tuo volto, Signore, 1o cerco, 3. Non mi lasciare, non mi abbandonare, 4. Sia gloria a Padre. al Figlio,
non nascondermi il tuo volto, o Dio, mia salvezza. allo Spirito Santo:
non scacciare nell’lra il tuo servo: Insegnami, Signore, la tua via, achiera, ¢, e sara .
il mio atuto sei tu. guidami nel giusto sentiero. nei secoli il Signore.
(o = 96-104)
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SALMO 28 - Date al Signore, figli di Dio
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2. Voce del Signore sulle acque:
il Dio della gloria ha tuonato,
il Signore sulle acque immense:
voce del Signore nella forza,
voce del Signore in maesta.

3. La voce del Signore spezza i cedri:
il Signore schianta i cedri del Libano;
fa balzare come un vitello il Libano,
il Sarion come un giovane bufalo.

5. Tutto nel suo tempio dice: Gloria!
II Signore presiede al diluvio,

il Signore siede re per sempre;

il Signore da potenza al suo popolo,

benedice il suo popolo in pace.

4. La voce del Signore forgia lampi,
la sua voce scuote il deserto,
egli scuote il deserto di Cades;
la sua voce travolge le querce,
il Signore denuda le foreste.

6. Sia gloria al Padre onnipotente,
al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
allo Spirito Santo. Amore,
nei secoli dei secoli. Amen.
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SALMO 30 - In te, Signore, mi sono rifugiato 100

ANTIFONA
(o = 63-69)
Pa - dre, nel - le  tue ma ‘- ni at - fi- doil mio spi - ri - to.
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(Molto calmo seguendo il ritmo del testo)
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SALMO 33 - Benediro il Signore 1n ogni tempo

ANTIFONA
(d = 60-66)
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SALMO
i. Benedi- 1o i1 Si - gno-re in ogni tem- po, sulla mia boc- ca sem- pre la sua lo- de.
Al
IRV 2NN
. e—— S Lo — (83 o -
J ——— © O —_—— ') <>
o e o e = o _Te
1 Q3 <>
J 10 "2 & I ~
b 1 X i [ @] 6 ) O [ @)
Ld 1 =l & I 1
Nel Si - gno-resiglorie - rdl'anima mi- a Fu-milea - scol-tiesiral - le- ori.
L
5 mn T !
fsp———e >S4 [ @ 72N >4 — o © S O
ANV & 3N et ~X ~F [ @ ] O hosd
o © O o
—
[ e fg o e L |
. B ) ; ] O [ ) (8] O N it
y Dl 1 4 b O i
1 S 1 (@) O— ! ]
1 1 - Yy B
2. Magnificate con me il Signore, 8. 11 volto del Signore sui malvagi,
esaltiamo insieme 1] suo nome: per stroncarne dalla terra il rxcordo
ho cercato il Signore, mi ha risposto. L’occhio del Signore sui giusti,
da ogni timore mi ha sollevato. I'orecchio di lu1 al loro "rldo
3. Guardate a lui, sarete luminosi, 9. Gndano: 1l Signore i ascolta,
il vostro volto non arrossira. li solleva da tutte le angosce.
Questo povero chiama: Dio lo ascolta. Dio & vicino a chi ha il cuore spezzato,
lo libera da tutte le sue angosce. egli salva gli spiriti affranti.
4. L’angelo del Signore st accampa 10. Molti sono 1 mali del giusto:
intorno a quelli che lo temeno e li salva. da tutti o solleva il S1onore
Gustate e vedete come & buono il Signore: veglia su tutte le sue ossa,
beato chi in lui si rifugia. non uno gli sara spezzato.
5. Temete il Signore, voi santi, 11. La malizia uccide I’empio,
chi lo teme non manca di nulla. ¢ punito chi odia il giusto.
Il ricco & indigente, affamato: Dio riscatta Ja vita def suoi Servi,
non manca nulla a chi cerca il Signore. non & punito chi in lui si rifugia.
6. Venite, figli, ascoltatemi: 12. Sia gloria al Padre onnipotente,
vi insegnerd il timore del Signore. al Figlio, Gesti Cristo, Signore,
Chi & I'uomo che vuole la vita, allo Spirito Santo, Amore
che vuole giomi per vedere il bene? nei secoli dei secoli. Amen.
7. Preserva la tua lingua dal male,

80

le tue labbra da parole di inganno.
Allontanati dal male, fa il bene
ricerca, persegui ia pace.
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SALMO 33 - Benediro 1l Signore 1in ogni tempo

102

ANTIFONA
(@ = 60-66)
Gu - sta - tee ve - de - te co - meeg buo - noil Si - gno - re.
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SALMO
1. Benediro il Signore in 0 - gni tem- po, sulla mia bocca sempre la sua lo-de.
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2. To mi glorio nel Signore, * 14. Sta lontano dal male e fa il bene. *
ascoltino gli umili e si rallegrino. cerca la pace e perseguila.
3. Celebrate con me il Signore, * 5. Gli occhi del Signore sui giusti. *
esaltiamo insieme il suo nome. 1 suoi orecchi al loro grido di aiuto.
4. Ho cercato 1l Signore e mi ha risposto * 16. 11 volto del Signore contro i malfattor, *
e da ogni timore mi ha liberato. per cancellarne dalla terra il ricordo.
5. Guardate a lui e sarete raggianti, * 17. Gridano ¢ il Signore Ii ascolta. *
non saranno confusi i vostri voltl. 11 salva da tutte le loro angosce.
6. Questo povero grida e il Signore lo ascolta. * I18. Il Signore ¢ vicino a chi ha il cuore ferito, *
lo libera da wtte le sue angosce. egh salva gli spirit affranti.
7. L angelo del Signore si accampa * 19. Molte sono le sventure del giusto. *
attorno a quelli che o temono e 1 salva. ma lo libera da wutte il Signore.
8. Gustate e vedete quanto € buono il Signore: * 20. Preserva tutte le sue ossa. *
beato I'uomo che 1n lui si rifugia. neppure uno sard spezzalo.
9. Temete il Signore. suol santi, * 21. La malizia uccide I'empio *
nulla manca a coloro che lo temono. e chi odia il giusto sard punito.
10. T ricchi impoveriscono e hanno fame, * 2211 Signore riscatta la vita dei suoi servi, *
ma chi cerca il Signore non manca di nulla. chiin lui si rifugia sard condannato.
I'1. Venite, figli, ascoltatemi; * 23. Gloria al Padre e al Figlio *
v’insegnero il timore del Signore. e allo Spirito Santo.
12. C"& qualcuno che desidera la vita * 24. Come era nel principio, e ora e sempre *
e brama lunghi giorni per gustare il bene? nei secoli dei secoli. Amen.
13. Preserva la lingua dal male, *
le labbra da parole bugiarde.
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103 SALMO 33 - Cristo Signore, tu vieni a noi
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104 SALMO 41 - Come una cerva anela

Salmo responsoriale comune

ANTIFONA

(o = 69-76)
L'a-ni-ma mi - a ha se - te del Dio vi - ven - te: quan - do ve-droil suo  vol - 10?
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1. Co-me una cer-va  a- ne- la ai cor- si delle ac- que,
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2. La mia anima ha sete di Dio, 5. Perché ti abbatti, anima mia,
del Dio vivente. e ti agiti in me?
Quando verrd e vedrd Spera in Dio: ancora Jo esalterd,
il volto di Dio? mia salvezza e mio Dio.
3. Le lacrime sono il mio pane, 6. Sia gloria al Padre, al Figlio,
di giorno e di notte, allo Spirito Santo:
mentre dicono a me tutto il giorno: achiera, ¢, e sara,
«Dov’g il tuo Dio7». nei secoli il Signore.

4. Questo io ricordo e rivivo
nell’anima mia:
procedevo in uno splendido corteo
verso la casa di Dio.
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SALMO 42 - Fammi giustizia 105

ANTIFONA 1
(@ = 63-69)

Di - fen-di la mia cau - sa, Si - gno - re, sal- va- mi  dal ma - 1l - gno.
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2. Sei tu il Dio del mio rifugio: 5. Perché ti abbatti, anima mia?
perché mi respingi? Perché ti agiti in me?
Perche cosi triste io cammino Spera in Dio: ancora lo esaltero.
schiacciato dal nemico? mia salvezza e mio Dio.
3. Manda la tua verita e la tua luce: 6. Sia gloria al Padre. al Figlio.
siano queste a guidarmi, allo Spirito Santo:
mi portino alla tua santa montagna a chi era, €, e sard,
e dove tu risiedi. nei secoli il Signore.

4. E verro all’altare di Dio,
al Dio della mia gioia:
esultero e ti loderd sulla cetra,
Signore, mio Dio.
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ANTIFONA 1

SALMO 46 - Popoli tutti, battete le mani

(d = 72-80)
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2. A noi sottomette i popoli

e le genti sotto i nostri piedi.
Per noi ha scelto la nostra eredita,
orgoglio di Giacobbe che egli ama.
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5. Si adunano i capi dei popoli
con il popolo del Dio di Abramo.
Sono di Dio i potenti della terra:
egli & molto innalzato.
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3. Ascende Dio nel clamore,
il Signore tra voci di corni.
Inneggiate a Dio, inneggiate!
Inneggiate al nostro re, inneggiate!

4. E re di tutta la terra:
inneggiate a Dio con arte!
Dio regna sopra le nazioni,
siede sul suo trono di santita.

6. Sia gloria al Padre onnipotente,
al Figlio, Gesu Cristo, Signore,

allo Spirito Santo, Amore,
nei secoli dei secoli. Amen.
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R 1. Pietadi me, 0 Dio, nel tuo a- mo- re: nel tuo af-  fet-to  can- cel-la il mio pec-  ca-to
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2. 1l mio peccato. io lo riconosco. 7. Ritorni a me la tua groia di salvezza.
il mio errore mi ¢ sempre dinanzi: sorreggi in me uno spirito risoluto.
contro te, contro te solo ho peccato. Insegnerd ai peccatori le tue vie
quello che & male ai tuoi occhi. io I'ho fatto. e gli erranti ntorneranno a te.

3. Cosi sei giusto nel tuo parlare 8. Liberami dal sangue. o Dio, mia salvezza,
e limpido nel tuo giudicare. e la mia lingua ¢ C’I’]d(_l‘d la'tua giustizia.
Ecco, malvagio sono nato, Signore, aprirai “le mie labbra,
peccatore mi ha concepito mia madre. Ja mia bocca annuncerd la tua lode.

4. Ecco, ti piace verita nell’intimo 9. Le vittime non ti sono gradite:

e nel profondo mi insegni sapienza. se ti offro un olocausto. non lo vuoi.
Se mi purifichi con issopo, sono limpido, La mia vittima ¢ il mio spirito affranto:
se mi lavi, sono pil bianco della neve. non disprezzi un cuore affranto e fiaccato.

5. Fammi udire gioia e allegria: 10. Sia gloria al Padre onnipotente,

esulteranno le’ ossa che hai fiaccato. al Fxollo Gest Cristo, Signore,
Dai miei errort nascondi il tuo volto allo'S Spirito Santo, . Amgre.
e cancella tutte le mie colpe! nei secoli dei secoli. Amen.

6. Crea in me, o Dio, un cuore puro,
rinnova in me uno spirito fermo.
Non cacciarmi lontano dal tuo volto,
non mi togliere il to spirito di santit.
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ANTIFONA

SALMO 50 - Pieta di me, o Dio

(d = 069-76)
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1. Pietd di me. o Dio. secondo la tua misericordia: * 13. Rendimi la gioia di essere salvato, *
nel tuo grande amore cancella il mio peccato. sostieni in me un animo generoso.
2. Lavami da tutte le mie colpe, * 14. Insegnerd agli erranti le tue vie *
mondami dal mio peccato. e 1 peccatori a te ritorneranno.
3. Riconosco la mia colpa, * 15. Liberami dal sangue, Dio, Dio mia salvezza, *
il mio peccato mi sta sempre dinanzi. la mia lingua esaltera la tua giustizia.
4. Contro di te, contro te solo ho peccato, * 16. Signore, apri le mie labbra *
quello che & male ai tuoi occhi, 10 I’ho fatto; e la mia bocca proclami la tua lode;
5. percio sei giusto quando parli, * 17. poiche non gradisci il sacrificio *
retto nel tuo giudizio. e, se offro olocausti, non I1 accetti.
6. Ecco, nella colpa sono stato generato, * 18. Uno spirito contrito *
ne] peccato mi ha concepito mia madre. & sacrificio a Dio,
7. Ma tu vuoi la sincerita del cuore * 19. un cuore affranto e umiliato *
e nell’intimo m’insegnj la sapienza. tu, o Dio, non disprezzi.
8. Purificami con issopo e sard mondato, * 20. Nel tuo amore fa grazia a Sion, *
Javami e sard pil bianco della neve. rialza le mura di Gerusalemme.
9. Fammi sentire gioia e letizia, * 21. Allora gradirai 1 sacrifici prgscritti, *
esulteranno le ossa che hai spezzato. Polocausto e I'intera oblazione,
10. Distogli lo sguardo dai miei peccatj, * 22. allora immoleranno vittime *
cancella tutte le mie colpe. sopra il tuo altare.
11. Crea in me, o Dio, un cuore puro, * 23. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
rinnova in me uno spirito saldo. e allo Spirito Santo.
12. Non respingermi dalla tua presenza * 24. Come era nel principio, e ora ¢ sempre
e non privarmi del tuo santo spirito. nei secoli dei secoli. Amen.
Questo salmo puo essere cantato: - a strofe di due versetii (A); - a strofe di quattro verseiti (A+B).
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SALMO 62 - O Dio, tu set 1l mio Dio = n. 38

ANTIFONA 1 (J = 88-96)

SALMO 66 - Dio ci sia propizio
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2. Si rallegrino, esultino le genti:
nella giustizia tu giudichi 1l mondo.
nella rettitudine tu giudichi i popoli.
sulla terra governi le genti.
3. La terra ha dato il suo frutto:
ci ha benedetto Dio, il nostro Dio.
Ci benedica Dio e lo temano
tutti 1 confini della terra.
4. Sia gloria al Padre onnipotente,
al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
allo Spirito Santo, Amore,
nei secoli dei secoli. Amen.
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SALMO 66 - Dio abbia pieta di no1

ANTIFONA 1 (d = 88-96)
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fra tutte le genti la tua salvezza.

. Ti lodino 1 popoli, Dio, *

ti lodino 1 popoli tutti.

. Esultino le genti e si rallegrino,

. Dio abbia pieta di not e ci benedica, *
su di noi faccia splendere il suo volto:

. perché si conosca sulla terra la tua via, *

perché giudichi i popoli con giustizia, *
governi le nazioni sulla terra.

—td

5. Tt lodino i popoli, Dio, *

ti fodino 1 popoli tutti.

6. La terra ha dato il suo frutto. *
Ci benedica Dio, il nostro Dio,

7. ci benedica Dio *

e lo temano tutti 1 confini della terra.

8. Glona al Padre e al Figlio *

e allo Spirito Santo.

9. Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

Al posto dei verserti 3 e 5 si puo cantare [’antifona: «Ti lodino i popoli...»
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SALMO 83 - ’anima mia desidera
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ANTIFONA
(d = 72-80)
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. Anche I'uccello trova una casa,
la rondine un suo nido,
dove deponga i suot piccoli,
presso ai tuol altari.

3. Beato chi abita la tua casa:
ti pud lodare sempre.
Beato chi ha in te la sua forza.
chi ha la via nel suo cuore.

4. Passando per un’arida valle,
la rendono una sorgente.
Andranno di potenza in potenza,
vedranno Dio in Sion.

5. Signore, Dio degli eserciti,
ascolta la mia preghiera.
Vedi, o Dio, nostro scudo,
guarda il volto del tuo cristo.

6. E meglio un giorno solo nei tuoi atri
che mille altrove.
Ho preferito le soglie della tua casa
alle tende dell’empieta.

7. Sole e scudo & il Signore,
Dio da grazia e gloria.
Il Signore non nega il bene
a chi cammina nell’innocenza.

oo

. Sia gloria al Padre, al Figlio,
allo Spirito Santo:
achi era, ¢, e sard
nei secoli if Signore.
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SALMO 83 - Quanto sono amabili le tue dimore
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2. L'anima mia languisce * 10. Signore, Dio degh eserciti, T

e brama gli atri del Signore.

. 1 mio cuore e la mia carne *
esultano nel Dio vivente.

. Anche 1l passero trova la casa, *
la rondine il nido, dove porre i suoi piccoli.

. presso 1 twoi altari. Signore degli eserciti, *
mio re ¢ mio Dio.

. Beato chi abita la tua casa: *
sempre canta le tue lodi!

. Beato chi trova in te la sua forza *
e decide nel suo cuore il santo viaggio.

15.

. Passando per la valle del pianto 7
la cambia in una sorgente, *
anche la prima pioggia I’ammanta di benedizioni.

. Cresce lungo il cammino il suo vigore, *
finché compare davanti a Dio in Sion.

13 SALMO 84 - Hai favorito,

ANTIFONA (d=60-66)

11.

14.

ascolta la mia preghiera. *
porgi I'orecchio, Dio di Giacobbe.

Vedi. Dio. nostro scudo. *
guarda 1l volto del tuo consacrato.

. Per me un giorno nei tuoi atri *
¢ piu che mille altrove.

. stare sulla soglia della casa del mio Dio *

¢ meglio che abitare nelle tende degli empi.
Poiché sole e scudo ¢ il Signore Dio: +

il Signore concede grazia e gloria, *

non rifiuta il bene a chi cammina con rettitudine.

Signore degli eserciti, *
beato I’'uomo che in te confida.

. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

Signore, la tua terra
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.Fa

che torniamo, Dio della salvezza!l

Tronca la tua collera con noi!
Sarai per sempre adirato con noi?
Estenderai nei secoli la tua ira?

3. Non sei tu che fai tornare la vita?
Non sara lieto il tuo popolo in te?

Fa

che vediamo, o Dio, il tuo amore!

Concedi a noi la tua salvezza.

4. Ascoltero la parola del Signore:
s1, Dio parla di pace:

la sua salvezza ¢ vicina a chi lo teme,
la sua gloria abitera Ta nostra terra.

. St incontrano amore e verila,
si baciano pace e giustizia:
verita germoglia dalla terra,
giustizia si affaccia dal cielo.

6. E il Signore dari il bene,
la nostra terra dara il suo frutto:
giustizia camminera davanti a lui
e salvezza sulla via ' dei suoi passi.

7. Sia ¢gloria al Padre onnipotente,
al Figlio. Gesu Cristo, Signore,
allo Spirito Santo, Amore,
nei secoli dei secoli. Amen.

SALMO 84 - Signore, sei stato buono con la tua terra 114
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1. Signore, sei stato buono con la tua terra, * 9. La sua salvezza ¢ vicina a chi lo teme *
hai ricondotto i deportati di Giacobbe. e la sua glona abitera la nostra terra.
2. Hai perdonato I'iniquita del tuo popolo, * S . C
T e . ’ 10. Misericordia e verita s’ incontreranno, *
hai cancellato tutti i suoi peccati. (S Ha s ey
= giustizia e pace si baceranno.
3. Hai deposto tutto il tuo sdegno *
e messo fine alla tua grande ira. 11. La verita germogliera dalla terra *
- R, e la giustizia si affaccera dal cielo.
4. Rialzaci, Dio, nostra salvezza, * & z erg dal
e placa il tuo sdegno verso di noi. s C s
P € = 12. Quando il Signore elargira il suo bene, *
5. Forse per sempre sarai adirato con noi, * la nostra terra dara il suo frutto.
di eta in etd estenderai il tuo sdegno?
Lo . 13. Davanti a lui camminera la giustizia *
6. Non tornerai tu forse a darci vita, * e sulla via dei suoi passi 1a salvezza
perché in te gioisca il tuo popolo? p - )
7. Mostraci, Signore, la tua misericordia * 14. Gloria la Padre e al Figlo *
e donacij la tua salvezza. e allo Spirito Santo.
8. Ascolterd che cosa dice Dio, il Signore: T 15. Come era nel princiio. e ora e sempre *
egli annuncia la pace ) P pIo, = p

per il suo popolo, per i suoi fedeli, *
per chi ritorna a lui con tutto il cuore.

nei secoli dei secoli. Amen.
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115 SALMO 86 - Le sue fondamenta

ANTIFONA (4 - = 52-56)
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1. Le sue fondamenta sono sui monti santi; +
il Signore ama le porte di Sion *
pit di tutte le dimore di Giacobbe.
(A + B) Di te si dicono cose stupende, citta di Dio.

2. Ricorderd Raab e Babilonia fra quelli che mi conoscono; §
ecco, Palestina, Tiro ed Etiopia: *
tutti 1a sono nati.
(A) Di te si dicono cose stupende.

3. Si dira di Sion: «L’uno e I"altro & nato in essa *
e I’ Altissimo la tiene salda».
(B) citta di Dio.

4. 11 Signore scrivera nel libro dei popoli: *
«La costul € nato».
(A) Di te si dicono cose stupende.

5. E danzando canteranno: *
«Sono in te tutte le mie sorgenti»,
(B) citta di Dio.

6. Gloria al Padre, al Figlio, e allo Spirito Santo, *

per tutti i secoli. Amen.
(A + B) Di te si dicono cose stupende, citta di Dio.
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SALMO 90 - Tu che abiti al riparo dell’ Altissimo => n. 79

SALMO 92 - 1l Signore regna => n. 44

117 SALMO 94 - Venite, esultiamo al Signore

Salmo responsoriale comune

f.che_  wvie - ne per noi.
2.che & na - to per noi.
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4. Ascoltate, oggi la sua voce: 5. Quarant’anni mi disgustai di quella gente 6. Sia gloria al Padre onnipotente,
non indurite, come a Meriba, il cuore, e dissi: «Sono sviati nel cuore». al Figlio, Gesti Cristo, Signore,
come il giorno della prova nel deserto; Non compresero, ‘quelli, le mie vie. allo S Spirito Santo, Amgre
1a mi hanno provato i vostri padri, Nel mio furore allora ho giurato: nei secoli dei secoli. Amen.
mi han tentato pur vedendo le mie opere. «Non entreranno nel mio riposo».
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SALMO 94 - Venite, applaudiamo al Signore

118

N

. Venite, applaudiamo al Signore, *
acclamiamo alla roccia della nostra salvezza.

. Accostiamoci a lui per rendergli grazie, *
a lui acclamiamo con canti di gioia.

. Poiché grande Dio.¢ il Signore, *
grande re sopra tutti gli deéi.

. Nella sua mano sono gli abissi della terra. *
sono sue le vette det monti.

. Suo & i} mare. egli I'ha fatto. *
le sue mani hanno plasmato la terra.

. Venite, prostrati adoriamo, *
in ginocchio davanti al Signore che ci ha creati.

. Egli & il nostro Dio e noi il popolo del suo pascolo, *
il gregge che eghi conduce.

. Ascoltate oggi la sua voce: T
“Non indurite il cuore, *
come a Meriba, come nel giorno di Massa nel deserto,

. dove mi tentarono i vostri padri: *
mi misero alla prova, pur avendo visto le mie opere.

. Per quarant’anni mi disgustai di quella generazione {
e dissi: Sono un popolo dal cuore traviato, *
non conosco le mie vie;

. percid ho giurato nel mio sdegno: *
non entreranno nel luogo del mio riposo™.

. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio, € ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.
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ANTIFONA T -2
(d =92-100)

SALMO 95 - Cantate al Signore

1.Can- ta - te, can - ta - teal St - gno-re. be-ne - di - te, be-ne - di-teil suo no - me.
2.Can- ta - te, can - ta - teal Si - gno-r€, og-gié¢ na- to, og-gi¢ na-1w Ge - s
s & Py - .
" b) : ) et P~ 3 ™S o)
413 n s e — — ! — — ] — 1
(8?7 —T —t— o > I
N X T ;'7:.). 1) [ ] H
T F f St = e=r
Y3 r—— —; — —— fgr \% }i }J
s < e — S— — ® ¢ ! T ——
A 1 1 L
i i i i i ~
SALMO
. |
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2. Cantate al Signore, benedi- ic il suo no-me annunziate di giormno in giomo la sua sal- vez-za.
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3. In mezzo ai popoli narrate la s glo-ria, *  atutte le nazioni dite i suoi pro- di- gi.
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_ Questo Salmo puo essere cantato:
- a strofe di due versetti (A);

- a strofe di quattro versetti (A - B), alternando Tutti e Coro oppure Donne e Uomini;
- a strofe di sei versetti (A - B - C), alternando come prima e unendo in C le due voci A + B;

in questo caso si usa la dossologia breve.
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. Cantate al Signore un canto nuovo, *

cantate al Signore da tutta la terra.

. Cantate al Signore, benedite il suo nome, *

annunziate di giorno in giorno la sua salvezza.

. In mezzo ai popoli narrate la sua gloria, *

a tutte le nazioni dite i suoi prodigi.

terribile sopra tutti gli déi.

. Tutti gh dei delle nazioni sono un nulla, *

ma il Signore ha fatto i cieli.

. Maesta e bellezza sono davanti a lui, *

. Grande & il Signore e degno di ogni lode, *

. Tremi davanti a lui tutta la terra. *

Dite tra i popoli: «II Signore regna!»

giudica le nazioni con rettitudine.

. Gloiscano i cieli, esulti la terra, *

frema il mare € quantp racchiude;

si rallegrino gli alberi della foresta

13.

davanti al Signore che viene, *

perché viene a giudicare la terra.

14.

Giudichera il mondo con giustizia *

. Sorregge il mondo, perché non vacilli; *

. esultino 1 campi e quanto contengono, *

potenza e splendore nel suo santuario.

. Date al Signore, o famiglie dei popoli,

date a] Signore gloria e potenza, *
date al Signore la gloria del suo nome.

. Portate offerte ed entrate nei suoi atri, *

prostratevi al Signore in sacri ornamenti.

(¢ = 112-120)

e con verita tutte le genti.

. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
e allo Spirito Santo. (Amen)

. Come era nel principio. e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

SALMO 95 - Lodate il Signore
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. Parlate ed annunciate di giomo in giorno la sua salvezza.

. Raccontate tra le genti le meraviglie, la gloria sua.

. Di tutti gli dei ¢ il pitr potente, ¢ creatore di tutti i cieli.

. Gioiscano i cieli, esulti la terra, si commuova il mare e cio che contiene.
. Gioiscano gli alberi delle foreste davanti al Signore, poiche egli viene.

. Viene il Signore, viene il Signore a giudicare tutta la terra.

. Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia.
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ANTIFONAT-2 (d = 69-76)

SALMO 97 - Cantate al Signore un canto nuovo

Salmo responsoriale comune
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. I Signore manifesto la sua salvezza,

alle nazioni riveld la sua giustizia:
egli ha nicordato if suo amore,
la sua verita per la casa d’Israele.

. I confini della terra hanno veduto 6.

la salvezza del nostro Dio.
O terra tutta, acclamate al Signore,
gridate, esultate, inneggiate!

. Inneggiate al Signore con arpe, 7.

con arpe e con voci di strumenti,
con trombe e con voce di corni,
acclamate al Signore, nostro re!

5.

Tuoni il mare e la sua pienezza,
il mondo e 1 suoi abitatori:

i flumi battano le mani,
esultino insieme le montagne,

dinanzi al volto del Signore,

che viene a giudicare la terra:

nella giustizia egli giudica il mondo,
nella rettitudine egli giudica i popoli.

Sia gloria al Padre onnipotente,
al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
allo Spirito Santo, Amore,

nei secoli dei secoli. Amen.

SALMO 97 - Cantate al Signore un canto nuovo

Antifona «Cantate al Signore» oppure «O Maria» oppure «Per noi é nato» (vedi pagina precedente)

SALMO
I. Cantate al Signore un can - to nuo - vo. ¥ perché ha compiuto pro - di - gi
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2. Gl ha dato vittoria la sua destra *

e il suo braccio santo.

3. 1l Signore ha manifestato la sua salvezza, *

agli occhi dei popoli ha rivelato la sua giustizia.

. Egli s1 & ricordato del suo amore. *

della sua fedelta alla casa di Israele.

. Tutti i confini della terra hanno veduto *

la salvezza del nostro Dio.

. Acclami al Signore tutta la terra, *

gridate, esultate con canti di gioia.

. Cantate inni al Signore con I'arpa. *

con ["arpa e con suono melodioso;

. con la tromba e al suong del corno *

acclamate davanti al re, 1l Signore.

9. Frema il mare e quanto racchiude, *

10.

H.

12.

13.

il mondo e i suoi abitanti.

I fiumi battono le mani, *
esultino insieme le montagne

davanti al Signore che viene, *
che viene a giudicare la terra.

Giudichera il mondo con giustizia *
e i popoli con rettitudine.

Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

. Come era nel principio, e ora e sempre *

nei secoli dei secoli. Amen.
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123 SALMO 99 - O terra tutta, acclamate al Signore

Salmo responsoriale comune

ANTIFONA (J = 72-80)

Ve - ni - teal  Si - gno - re con can - ti di gio - ia!
A —_— ) | — f— — ~
e - . : :
~ ™ [ E— a—
SEESeTe—— : . g
i OO B 5 W i % » * > » ij Q——‘r—j J i|
Jeiv A~ ™ ] 1 1 1 » = '—H & » =
DZAEE Lt/ l JS—] —— ! [ ~ ] I
v N 4 ——— ] | il | 1 I I | 1
[ — N}
SALMO ) ) e
1. O terra tut- ta, accla -  ma-tealSi - gno- re, ser - vi-te il S1-
frb
= 5 S = e
ANYVJ r ) (9] sl S
o o — O O e ©
B —— i ————
ey - © o) S — —
/I LV i O O O P O [ 8 )
» ©. ©. © © ©
gno-re nella gio- ia, ve - ni-tealsuo vol- to con lieti can- ti!
O
A b Py —
A 7 Py & © Py
ANV [® ] 7 © b e ~ [®)
o — O © O
Y e e L
n O [ @ ] O Py
Y| b4
Je1y O (@] [@ ) [§ ] [®] —
Z b ~F = !
v |
2. Riconoscete che 1l Signore ¢ il solo Dio: 4. S1. il Signore & buono.
egli ci ha fatto, a lui apparteniamo, il suo amore € per sempre.
noi. suo popolo e gregge che egli pasce. nei secoli ¢ la sua verita.
3. Venite alle sue porte nella lode, 5. Sia gloria al Padre onnipotente.
nei suoi atri con azione di grazie: al Figho, Gesu Cristo, Signore,
ringraziatelo, benedite il suo nome! allo Spirito Santo. Amen.
Antifona «Venite al Signore» = n. 123
SALMO
1. Acclamate... dellater - ra, T  servite... nel - la  gio- ia, ¥ presentatevi... €- sultan- za.
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1. Acclamate al Signore, voi tutti della terra, ¥ 4. poiché buono ¢ il Signore, T
servite il Signore nella gioia, * eterna la sua misericordia, *
presentatevi a lui con esultanza. la sua fedelta per ogni gengrazione.
2. Riconoscete che il Signore & Dio; § 5. Gloria al Padre e al Figlio *
egli ci ha fatti e noi siamo suoi, * e allo Spirito Santo.

suo popolo e gregge del suo pascolo.
6. Come era nel principio, e ora e sempre *
3. Varcate le sue porte con inni di grazie, ¥ nei secoli dei secoli. Amen. (
1 suol atri con canti di lode, *
lodatelo, benedite il suo nome;
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SALMO 103 - Benedici 1l Signore, anima mia 125
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2. Se togli loro lo spirito. muoiono
e ritornano nella loro polvere.
Mandi lo spirito, sono creati,
e rinnovi la faccia della terra.

3. La gloria del Signore sia per sempre;
gioisca il Signore delle sue opere.
A lui sia gradito il mio canto;
la mia gioia & nel Signore.

SALMO 109 - Oracolo del Signore = n. 47

SALMO 110 - Rendero grazie al Signore => n. 50
SALMO 111 - Beato I’'uomo che teme il Signore < n. 51
SALMO 112 - Lodate, servi del Signore = n. 32
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SALMO 112

@ I.Lo- da-te,

- Lodate, servi del Signore. Alleluia!
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3. Chi ¢ come il Signore nostro Dio, che siede nei luoghi alti. Alleluia!
e si china a guardare nei cieli e sulla terra? Alleluija!

4. Toglie I'indigente dalla polvere e rialza il povero dall’immondizia. Alleluia!
Per farlo sedere tra i principi, tra 1 principi del suo popolo. Alleluia!

5. Lodate, servi del Signore, lodate il nome del Signore. Alleluia!l
Quale madre gioiosa di figli fa abitare la sterile in casa. Alleluia!

6. Sia gloria al Padre che ¢ nei cieli e al Figlio, Gesli, nostro Signore. Alleluia!

Gloria allo Spirito d’amore, per i secoli eterni. Amen! Alleluia!

SALMO 113A - Quando Israele usci dall’Egitto = n. 48

SALMO 113B - Non a noi, Signore = n. 49

SALMO 115 - Alzero 1l calice della salvezza © n. 33
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SALMO 116 - Popol tutti, lodate il Signore
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ANTIFONA (d = 72-80) in e - ter - no)
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SALMO
1. Popoii  tut-ti lo - da-te” il Si- gno-re: esal - ta-telo, o gen-ti!
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2. Sia gloria al Padre, al Figlio, achiera, ¢ e sara
allo Spirito Santo: nei secoli il Signore. Amen.
SALMO 116 - Lodate 1l Signore, popoli tutti 128
SALMO
@ Lodate il Signore. popoli e - ti:_____®la no - stra g0 - 1a vie - ne da lui!
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2. Perché forte € il suo amore per noi: 3. Sia gloria al Padre onnipotente:
la nostra gioia viene da lui! la nostra gioia viene da lui!
E la fedelta del Signore dura in eterno: Al Figlio, allo Spirito Santo. Amen.
la nostra gioia viene da lui! La nostra gioia viene da lui!
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ANTIFONA

(J=108-116)

SALMO 116 - Lodate il Signore, popoli tutti
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al-le - lu - ia!

Law-da-te  Do-minum, Jau-da-te Dominum om-nes gen-tes, ia!
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2.Glo- ria, ¢lo - ria Pa - dre on-ni- po - ten - te. Fi- glio. Ge-su
* una delle due melodie, a scelta
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SALMO 117 - Questo ¢ il giorno che ha fatto il Signore 130

(d = 108-120)

Que-stog il gior-noche hafat-to il Si- gnore, al-le- lu - ia!  E-sul- tia-mo in - sie-me,akle - lu - 1a!
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2. Dalla stretta ho gridato al Signore: 5. La pigetra che i costruttori hanno scartato
mi ha esaudito e mi ha sciolto. ora ¢ pietra angolare:
Il Signore & con me. non ho timore: questo ¢ stato fatto dal Signore,
che cosa pud farmi 'uomo? ¢ un prodigio ai nostri occhi.
11 Signore & con me, fra i miei amici: Questo ¢ il giorno che il Signore ha fatto:
disprezzero i miei nemici. rallegriamoci, esultiamo.
3. La sua destra opera potenza, 6. Ti preghiamo, Signore, da salvezza!
la sua destra innalza. da successo, o Signore!
1o non morirg, ma vivro: Benedetto nel nome del Signore
narrer le sue opere. colui che viene!
Il Signore mi ha molto punito, Vi benediciamo dalla casa del Signore:
ma non mi ha dato alla morte. egli ¢ Dio, ci ha dato luce.
4. Apritemi le porte della giustizia: 7. Ordinatevi con le fronde per la festa
entrero. lo ringraziero. sino ai corni dell’altare.
Questa ¢ la porta del Signore: Tu sei il mio Dio, e ti ringrazio:
1 glusti vi entreranno. il mio Dio, e ti esalto.
Ti ringrazio perché mi hai esaudito Rendete grazie al Signore, egli € buono:
e sel stato la mia salvezza. il suo amore & per sempre.

SALMO 117 - Celebrate 1l Signore = n. 41
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131 SALMO 117 - Questo ¢ il giorno di Cristo Signore

®

(J = 96-104) RIT. Questo e il ™ gior - no di Cri-sto Si- gno -
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2. La destra di Dio si & levata,

il nostro Dio ha fatto meraviglie.

Non moriro, io voglio vivere
per annunciare i tuoi prodigi.

3. La pietra scartata dai costruttori

¢ divenuta pietra angclare:
questo ha fatto il Signore,
¢ grande prodigio ai nostri occhi.

SALMO 118 - Lampada per i miei passi = n. 30
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SALMO 121 - Esultai quando mi dissero: andiamo! 132

Salmo responsoriale comune

ANTIFONA1 (J = 63-69)
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SALMO
1. Esul - tai quan- do mi  dis- sero: «Andiamo alla  ca-sa  del Si- gno-re!»
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2. Gerusalemme, riedificata come cittd, 4. Chiedete pace per Gerusalemme:
ricostruita compatta! sia sicuro chi ti ama,
La sono salite le tribu, sia pace nelle tue mura,
le triba del Signore. sicurezza nei tuoi baluardi.
3. A lodare il nome del Signore 5. Per amore dei fratelli e dei vicini
- € precetto in Israele - . io dird: «In te sia pace!»
La sono i troni del giudizio Per la casa del Signore, nostro Dio,
per la casa di Davide. io cerco 1l tuo bene.

6. Sia gloria al Padre, al Figlio,
allo Spirito Santo:
achiera, & e sara
nei secoli il Signore.

SALMO 121 - Quale gioia quando mi dissero: andremo = n. 35
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ANTIFONA (4 = 62-69)

SALMO 122 - Sollevo 1 miei occhi a te

Sol-le - via-moi no- stri oc-chi al Si - gno - re, fin- ché di no|i ab_- biapie - ta.
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2. Cosl. come gli occhi di una serva 3. Pietd di noi. Signore. pieta! 4. Sia gloria al Padre. al Figlio.

alla mano della padrona,

1 nostrt occhi al Signore. nostro Dio,

finché di noi abbia pieta.

134

ANTIFONA ]

Molto scherno ci ha saziati:

del disprezzo dei nechi.

I'anima nostra si € troppo saziata

allo Spirito Santo:
achi era. €. e sara
nei secoli 1l Signore.

SALMO 126 - Se 1l Signore non costruisce la casa

(4 = 72-80)
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ANTIFONA 2
(o = 69-76)
Nel - la vi-ta e nel- la mor- te nor sia-mo del Si - gno - re. (Al- le - lu - ia).
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SALMO

1. Se il Signore non costrui -

sce la ca-sa,

invano vi faticano i

co- strut - to - ri.

mat-ti- no. T

. Se la citta non ¢ custodita dal
invano veglia il custode.

3. Invano vi alzate di buon mattino, §

tardi andate a riposare
e mangiate pane di sudore: *

il Signore ne dara ai suoi amici nel sonno.

Signore, *

6. Beato I"'uomo *
che piena ne ha la farétra:

¢ sua grazia il frutto del grembo.

5. Come frecce in mano a un eroe *

sono i figli della giovinezza.

. Ecco, dono del Signore sono i figli, *

a trattare con i propri nemici.

e allo Spirito Santo.

8. Gloria al Padre e al Figlio *
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7. non restera confuso quando verra alla porta *

9. Come era nel principio, e ora e sempre *

nei secoli del secoli. Amen

SALMO 127 - Beato I’'uomo che teme 1l Signore

ANTIFONA
(o =1=50-54)
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Vi - e be-nc-di - zio - ne sul- la ca- sa che te-me il Si - gno - re.
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SALMO o/
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2. La tua sposa come vite feconda * 3. Costi sard benedetto I'uomo che teme 1l Signore. *
nell’intimita della tua casa; Ti benedica il Signore da Sion!
i tuoi figli come virgulti d’ulivo * Possa tu vedere la prosperita di Gerusalemme *
intorno alla tua mensa. per tutti i giorni della tua vita.
4. Possa tu vedere i figli dei tuoi figli. *
Pace su Isracle!
Gloria al Padre e al Figlio *
¢ allo Spirito Santo. Amen.
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136 SALMO 127 - Chi teme il Signore sara beato

ANTIFONA
(d = 69-76)
Co-me ra-midio- li-vo in-tor-noal-la  men-sa, Si - gno-re, co-siso-noi - fi-glidel-la Chie-sa.
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2. Il lavoro delle mani tu offri a Dio:

da lui tu ricevi la sua vita.

3. Nella gioia della casa la tua sposa
sara come vite feconda.

4.1 figli dei tuoi figli per te diranno
la gloria al Dio dell’amore.

5. Benedetio dal Signore sara per sempre
colui che rimane fedele.

6. Sia glona al Signore onnipotente,
a noi il suo amore per sempre.

SALMO 129 - Dal profondo a te grido, Signore = n. 36
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SALMO 129 - Dal profondo grido a te, o Signore 137

Salmo responsoriale comune

ANTIFONA 1
(4= 60-66)
Spe-ro nel Si - gno - re ea - spet - 10 sul - la sua pa - ro - la
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ANTIFONA 2 v
(d = 66-72)
Se tu  guar - di le col - pe, o Si - gno - re, chi re - si- ste ra?
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SALMO
1.Dalpro - fon-do grido a te. o Si- gno-re: a - scol-ta la mia vo- ce!
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2. Se tu guardi le colpe, o Signore, 4. Si, presso il Signore € ’amore
chi resistera? e grande ¢ il riscatto:
Ma presso di te & il perdono , egli riscatta Israele
perché tu sia temuto. da tutte le sue colpe.
3. Spero nel Signore, spera I’anima mia, 5. Sia gloria al Padre, al Figlio,
e aspetto sulla sua parola. allo Spirito Santo:
I’anima mia aspetta il Signore, achiera, & e sard
pit che le sentinelle il mattino. nei secoli 1l Signore.
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138 SALMO 129 - Svégliati, tu che dormi

ANTIFONA
(d = 76-84)
Své-gliati.  tu che dor - mi, dé- sta-ti dai  mor - ti Cri - sto Uil-lu-mj-ne - r3,
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SALMO
Cri - sto tUil-lu-mi-ne - ra. @ 1. Dal profondo grido a te. o Si- gnore; Signore. ascolta la mia voce.
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te! @ Se consideri le colpe, Si-  gnore, Signore. chi potra re- sistere? @ Pie - 14 di me!
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2. Ma presso di te ¢ il perdono: 3. Israele attenda il Signore,
_percid avremo il tuo timore. perché presso il Signore & la misericordia.
Conlfido in te! Confido in te!
To spero nel Signore, E grande & presso di lui la redenzione,
P’anima mia spera nella sua parola. egli redimera Israele da tutte le sue colpe.
Mi affido a te! Mi affido te!
L’anima mia attende il Signore Glona al Padre e al Figlio,
pit che le sentinelle I’aurora. e allo Spirito Santo.
Pieta di me! Pieta di me!
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SALMO 129 - L’eterno riposo dona loro, o Signore 139

ANTIFONA
(J = 72-80)
L'e - ter-no ri - po-so do-na lo-ro, o Si- gno-re, e splen-da ad es-si la  lu- ceper- pe- lu-/z_i.\
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SALMO
1. Dal profondo a te grido, Si- gno-re: *  Signore, ascolta la mia vo- ce.
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. Siano i tuoi orecchi attenti *
alla voce della mia preghiera.

3. Se consideri le colpe, Signore, *
Signore, chi potra sussistere?

4. Ma presso di te ¢ il perdono, *
percid.avremo il tuo timore.

n

. lo spero nel Signore. *
I"anima mia spera nella sua parola.

6. L anima mia attende 1] Signore *
pill che le sentinelle "aurora.

7. Israele attenda il Signore. *
perché presso 1l Signore € la misericordia.

8. grande ¢ presso di lui la redenzione: *

egli redimerd Israele da tutte fe sue colpe.

9. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
e allo Spirito Santo.

10. Come era nel principio. e ora € sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

SALMO 133 - Ecco, benedite 1l Signore = n. 78
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140 SALMO 135 - Rendete grazie al Signore

SALMO ' (0=d -=52-56)
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2. Egli solo ha fatto prodigi: 6. Ha condotto il suo popolo nel deserto:
Ha fatto i cieli con sapienza: Ha colpito grandi sovrani:
Ha disteso sulle acque [a terra: Ha ucciso sovrani famosi:
3. Egli ha fatto grandi luminari: 7. Egli ha dato in eredita la loro terra:
11 sole a dominio del giorno: Eredit’ al suo servo Israele:
E la luna e le stelle della notte: Si & ricordato della nostra umiliazione:
4. Ha colpito nei primogeniti I’Egitto: 8. Ci ha strappato ai nostri oppressori:
Di 1a ha fatto uscire Israele: A ogni vita dona il pane:
Con mano forte, con braccio disteso: Rendete grazie al Dio dei cieli:
5. Ha diviso in due parti il mar Rosso: 9. Sia gloria al Padre onnipotente:
Di la ha fatto passare Israele: Al Figlio, Gest Cristo, Signore:
Ha travolto Faraone e la sua armata: Allo Spmto Santo, Amore:
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SALMO 135 - Lodate il Signore
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ANTIFONA
(d = 66-72)
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2. Lodate 1l Signore dei signori: 9. Percosse grandi sovrani:
Egli solo ha compiuto meraviglie: Uccise re potenti:
3. Ha creato i cieli con sapienza: 10. Seon. re degli Amorrei:
Ha stabilito la terra sulle acque: Og. re di Basan:
4. Ha fatto 1 grandi luminart: I'1. Diede in eredita il loro paese:
I1 sole per regolare il giorno: In eredita a Israele suo servo:
5. La tuna e le stelle per regolare la notte: 12. Nella nostra umiliazione si & ricordato di noi:
Percosse I'Egitto nei suoi primogeniti: Ci ha liberati dai nostri nemici:
6. Da loro libero Israele: 13. Egli da il cibo a ogni vivente:
Con mano potente e braccio teso: Lodate il Dio del cielo:
7. Divise il mar Rosso in due parti: 14. Gloria al Padre e al Figlio:
In mezzo fece passare Israele: Gloria allo Spirito Santo:
8. Travolse il Faraone e il suo esercito nel mar Rosso:

Guido il suo popolo nel deserto:
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SALMO 135 - Lodate il Signore perché e buono

SALMO
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2. Egli solo ha compiuto meravigiie: * . Guidg 1l suo popolo nel deserto: *
eterna é la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
Ha creato i cieli con sapienza: * Percosse grandi sovrani: *
eterna ¢ la sua misericordia. eterna e la sua misericordia.
Ha stabilito la terra sulle acque: * Uccise re potenti: *
eterna ¢ la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
3. Ha fatto i grandi luminari: * . Percosse Seon, re degli Amorrei: *
eterna e la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
Il sole per regolare il giorno: * E Og, re di Basan: *
eterna & la sua misericordia. eterna e la sua misericordia.
La luna e le stelle per regolare la notte: * Ci diede in eredita il loro paese: *
eterna ¢ la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
4. Percosse I’Egitto nei suoi primogeniti: * . In eredita a Israele suo servo: *
eterna ¢ la sua misericordia. eterna & la sua misericordia.
Da loro liber0 Isragle: * Nella nostra umiliazione si & ricordato di noi: *
eterna e la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
Con mano potente e braccio teso: * Ci ha liberati dai nostri nemici: *
eterna é la sua misericordia. eterna e la sua misericordia.
5. Divise il mare Rosso in due parti: * . Egli da il cibo ad ogni vivente: *
eterna e la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
In mezzo fece passare Israele: * Lodate il Dio del cielo: *
eterna e la sua misericordia. eterna ¢ la sua misericordia.
Travolse il faraone e il suo esercito nel mare Rosso: * Gloria al Padre, al Figlio e allo Spirito Santo: *
eterna e la sua misericordia. eterna e la sua misericordia.
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SALMO 140 - Signore, a te grido = n. 28

SALMO 141 - Con la mia voce = n. 29

SALMO 141 - Sei tu, Signore, 1l mio rifugio

143

ANTIFONA
(4 = 69-76)
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SALMO
1. Con la mia voce al con la mia voce davanti a lui al suo cospetto
Signore grido aiuto, supplico il Signore; effondo il mio lamento, sfogo la mia angoscia.
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. Mentre il mio spirito viene meno, *
tu conosci la mia via.
Nel sentiero dove cammino *
mi hanno teso un laccio.

3. Guarda a destra e vedi: *
Nessuno mi riconosce.
Non c¢’¢ per me via di scampo. *
nessuno ha cura della mia vita.

4. lo grido a te. Signore; *
dico: Set tu il mio rifugio,
sei tu la mia sorte *
nella terra det viventi.

5. Ascolta la mia supplica: *
ho toccato il fondo dell’angoscia.
Salvami dai miei persecutori *
perché sono di me piu forti.

6. Strappa dal carcere la mia vita, *
perché io renda grazie al tuo nome:
i giusti mi faranno corona *
quando mi concederai la tua grazia.

7. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.
Come era nel principio, e ora e sempre, *
nei secoli dei secoli. Amen.
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SALMO 147 - Esalta 11 Signore, o Gerusalemme

ANTIFONA T (J=80-88)
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1. Haraffor - za-t0 le sbarre alle tue por- te, in te habene - det-t0 1 tuoi fi- eli,
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2. Egli manda i} suo verbo sulla terra, 4. Annuncia la sua parola 2 Giacobbe,
la sua parola corre veloce, le sue leggi e i suoi giudizi a Israele.
egli dona la neve come lana, Cosi non fece a nessuna nazione:
come cenere sparge la brina. 1 suoi giudizi non i hanno conosciuti.
3. Come briciole getta il suo ghiaccio: 5. Sia gloria al Padre onnipotente,
di fronte al suo freddo, chi resiste? al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
Egli manda la sua parola e li scioglie: allo Spirito Santo, Amore,
fa soffiare il suo vento e I’acqua scorre. nei secoli dei secoli. Amen.
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SALMO 148 - Lodate il Signore dai cieli = n. 46
SALMO 148 - Lodate 1l Signore dai cieli, alleluia! 145

SALMO
Scorrevole e gioioso (d = 60-66)
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2. Lodate il Signore, sole e luna. alleluia! 4. Lodatelo, popoli del mondo, alleluia!
Lodatelo, stelle luminose, alleluia! Voi giovani, vecchi e bambini, alleluia!
3. Lodate il Signore dalla terra, alleluia! 5. Lodate il nome del Signore, alleluia!
Montagne e voi tutte colline, alleluia! Grande sulla terra e nei cieli, alleluia!

SALMO 149 - Cantate al Signore un canto nuovo = n. 40

SALMO 150 - Lodate il Signore nel suo santuario = n. 43

SALMO 150 - Lodate il Signore nel suo santuario, alleluia! 144

SALMO
(d=112-120) Vivace Vivace
@ 1. Lodate... san- tuario, @ al-le - lu - ia, @ lodatelo. .. sua po-tenza, @ al-le - lu - ia!
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1. Lodate il Signore nel suo santuario, alleluia, 4. Lodatelo con timpani e danze, alleluia,
lodatelo nel firmamento della sua potenza, alleluia! lodatelo sulle corde e sui flauti, alleluija!
2. Lodatelo per 1 suoi prodigi, alleluia, 5. Lodatelo con cembali sonori, alleluia,
lodatelo per la sua immensa grandezza, alleluia! lodatelo con cembali squillanti, alleluia!
3. Lodatelo con squilli di tromba, alleluia, 6. Ogni vivente dia lode al Signore, alleluia!
lodatelo con arpa e cetra, alleluia! Gloria al Padre, al Figlio, allo Spirito. Alleluia!
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SALMO 150 - Lodate Dio nel suo santuario

(o = 88-96)
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2. Lodatelo col suono delle trombe, 3. Lodatelo con cembali sonori,
lodatelo con I'arpa e con la cetra, lodatelo con cembali squillanti,
lodatelo col timpano e la danza, chi vive, innalzi lode al suo Signore
lodatelo col flauto, alleluia! nei secoli per sempre, alleluia!
4. Sia gloria a Dio Padre onnipotente,
sia gloria a Gesu Cristo, il Signore,
sia gloria al Santo Spirito, che & Amore,
.nei secoli in eterno, alleluia!
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SALMO 150 - Lodate il Signore nel suo santuario 148
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MIA FORZA E MIO CANTO (da Es 15) 150

RIT. .
Vivace (J=108-116)
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2. Chi & come te fra gli dei. Signore? 3. Guidasti il popolo che hai riscattato,
Chi & come te, maestoso in santita? lo conducesti alla tua santa dimora;
Tremendo nelle imprese. operatore di prodigi. lo fai entrare, e lo pianti sul monte
Chi & come te, Signore? della tua eredita.

4. Cantate al Signore, che Israele ha salvato:
hanno camminato sull’asciutto in mezzo al mare.
Con timpani, cori di danze formate!
Per sempre il Signore regna!
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151 BENEDETTO SEI TU, SIGNORE (Dn 3,52-57)

RIT.
Gi0i0so (o - =58-63)
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1. Benedetto... pa-dri  no- stri. *  Benedetto. .. elo-1i0 - soe san- to. ... abis-
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1. Benedetto sei tu, Signore, Dio dei padri nostri. *
Benedetto il tuo nome glorigso e santo.

19

. Benedetto sei tu nel tuo santo tempio glorioso. *
Benedetto sei tu sul trono del tuo regno.

3. Benedetto sel tu che penetri con lo sguardo agli abissi +
e siedi sui cherubini. *
Benedetto sei tu nel firmamento del cielo.

4. Benedite, opere tutte del Signore, il Signore. *
Glona al Padre, al Figlio. allo Spirito Santo.

11 Rit. si pud cantare dopo ogni versetto invece che dopo ogni strofa.
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BENEDETTO SEI TU, SIGNORE (Dn 3,52-57)

RIT.

Gi0i0s0 (e - = 58-63)
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].Be - ne det - to sei tu, Si - gno - re, Di-o dei pa - dri no -  Sstri.
2.Be - ne det - toil tuo no - me glo- rio - soe san - - to.
3.Be - ne det - to sei tu nel tuo  tem - pio san-toe glo - rio - so.
" 4.Be - ne det - to sei tu sul tro - no del 1w - o re - gno.
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7.Be - ne < di te. o-pe-re del Si - gno-re.il Si - gno - re.
8. Glo- riaal Pa - dre  eal Fi - glio e al - lo Spi - 11 - San - to.
Volendo variare, si alternino (con un secondo solista) i versetti 2,4.6 e 8 con questa melodia:
2.Be- ne - det- toil tuo no - me glo - o - so e san - - - to.
4.Be- ne - det - to sel tu sul tro - no del tu - o re - ano.
6.Be- ne - det - to sei tu nel fir - ma - men- to del cie - lo.
8. Glo- ria al Pa - dre eal Fi - glo— e al - lo Spi - i - to San - to.
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193 BENEDICIAMO IL SIGNORE (Dn 3,57-88)

Solenne (4 =80-88)
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ANTIFONA (a ogni strofa)
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1. Angeli del Signore, benedite... 3. Tutta la terra, benedica...
E voi, o cieli, benedite... Monti e colli, benedite...
Acque sopra il cielo, benedite... Ogni vivente, benedite...
Potenze del Signore, benedite... Acque e fonti, benedite...
Sole e luna, benedite... Mari e fiumi, benedite...
Astri del cielo, benedite... Cetacei e pesci, benedite...
Piogge e rugiade, benedite... Uccelli del cielo, benedite...
O venti tutti, benedite... Belve e armenti, benedite...
2. Fuoco e calore, benedite... 4. Figli degli uomini, benedite...
Freddo e rigore, Popolo di Dio, benedici...
Rugiade e brine, Sacerdoti del Signore, benedite...
Gelo e freddo, Servi del Signore, benedite...
Ghiaccio e nevi, Anime dei giusti, benedite...
Notti e giorni, Umili di cuore, benedite...
Luce e tenebre, Santi di Dio, benedite...
Lampi e nuvole, Ora e per sempre, benedite...

128  SALMI E CANTICI, RESPONSORI



194

OPERE DEL SIGNORE, BENEDITE IL SIGNORE (Dn 3,57-88)

CANTICO
Gioioso (4 =112-120)
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2. Acque sopra il cielo, benedite il Signore!

10.

1.

Potenze del Signore, benedite il Signore!
Sole e luna, benedite il Signore!

. Astri del cielo, benedite il Signore!

Piogge e rugiade, benedite il Signore!
O venti tutti, benedite il Signore!

. Fuoco e calore, benedite il Signore!

Freddo e rigore, benedite il Signore!
Rugiade e brina,benedite il Signore!

. Gelo e freddo, benedite il Signore!

Ghiaccio e nevi, benedite il Signore!
Notti e giorni, benedite il Signore!

. Luce e tenebre, benedite il Signore!

Lampi e nuvole, benedite il Signore!
Tutta la terra, benedica il Signore!

. Monti e colli, benedite il Signore!

Ogni vivente, benedica il Signore!
Acque e fonti, benedite il Signore!

. Mari e fiumi, benedite il Signore!

Cetacei e pesci,benedite il Signore!
Uccelli del cielo, benedite il Signore!

. Belve e armenti, benedite il Signore!

Figli deghi uomini, benedite il Signore!
Popolo di Dio, benedici il Signore!

Sacerdoti del Signore, benedite il Signore!
Servi del Signore, benedite il Signore!
Anime dei giusti, benedite il Signore!

Umili di cuore, benedite il Signore!
Santi di Dio, benedite il Signore!
Ora e sempre, benedite il Signore!

I tre Ritornelli di ogni strofa possono essere eseguiti da Tutti alternandosi con @
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185 VOI TUTTE, OPERE DEL SIGNORE (Dn 3,57-88)
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2. Voi tutte, potenze e astri del cielo, 6. Voi tutti, uomini del Signore,
Voi tutte, piogge, rugiade e nevi, E voi, sacerdoti del Signore,
Voi, sole e luna, voi, o venti, Voi, popolo santo, eletto da Dio,
3. Voi, fuoco e calore, freddo e caldo, 7. Voi, servi di Dio, voi, anime giuste,
Voi, luce e tenebre, ghiaccio e freddo, Voi, santi, voi, spiriti puri di cuore,
Voi, notti e giorni, lampi € nubt, E voi, o fratelli che avete cantato,
4. La terra tutta lodi il Signore: 8. Lodate Dio, perché egli € buono,
Voi tutti, viventi, lodate il Signore, Lodate Dio, glorioso in eterno,
Voi, monti e colli, mari e fiumi, Cantate al suo nome, esaltate il suo amore,

5. Voi tutti, pesci e mostri del mare,
Voi tutte, belve feroci e armenti,
Voi, acque e-fonti, voi, uccelll,
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MONTAGNE E COLLINE (Dn 3,57-8%8)

ANTIFONA (4 -= 48-52)
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@l. Be - ne _- dite, angeli del Signore, il Si-gno_- re, * be-ne - dite, cieli. il Si-gno - re.
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ANT. Montagne e colline canteranno a Dio. @ 5. Benedite, monti e colline. il Signore, *
alberi e foreste applaudiranno. benedite, creature tutie che germinate sulla terra, il Signore.
. o . . Benedite, sorgenti, il Signore, *
@ RIT. Viene il Signore, il Dominatore, benedite, mari e fiumi, il Signore.

e regnera in eterno, alleluia!
6. Benedite, mostri marini e quanto si muove nell’acqua, il Signore, *

Opere tutte del Signore, benedite, uccelli tutii dell’aria. il Signore.
benedite il Signore, ] ) Benedite, animali tutti, selvaggi e domestici, il Signore, *
lodatelo ed esaltatelo nei secoli. benedite, figli dell’vomo, il Signore.

RIT. Viene il Signore... Benedica Israele il Signore,

lo lodi e lo esalti nei secoli.

RIT. Viene il Signore...

[E] 1. Benedite, angeli del Signore, il Signore, *
benedite, cieli, il Signore.
Benedite, acque tutte che siete sopra i ciell, il Signore, *
benedite, potenze tutte del Signore, il Signore. 7. Benedite, sacerdoti del Signore, il Signore, *
. . benedite, o servi del Signore, il Signore.
2. Benedite, sole ¢ luna, il Signore, * Benedite, spiriti e anime dei giusti, il Signore, *
benedite, stelle del cielo, il Signore. benedite, pii e umili di cuore, il Signore.
Benedite, piogge e rugiade, il Signore, *

= =

benedite, o venti tuiti, il Signore: 8. Benedite, Anania, Azarla e Misatle, il Signore, *
R . lodatelo ed esaltatelo nei secoli.
3. Benedite, fuoco e calore, il Signore, * : Benedetto sei tu, Signore, nel firmamento del cielo, *
benedite, freddo e caldo, il Signore. degno di lode ¢ di gloria nei secoli.

Benedite, rugiada e brina, il Signore, *
benedite, gelo e freddo, il Signore.

[A]

Benediciamo il Padre e il Figlio

. N L s con Jo Spirito Santo,

4. Benedite, gh“_‘CC‘ e nevi, il Slgnore, * lodiamolo ed esaltiamolo nei secoli.
benedite, notti e giorni, il Signore.
Benedite, luce e tenebre, il Signore, *
benedite, folgori e nubi, il Signore:

RIT. Viene il Signore...

Bl [=

ANT. Montagne ¢ colline canteranno a Dio,
Benedica la terra il Signore, alberi e foreste applaudiranno.
lo Jodi ¢ lo esalti nei secoli.

RIT. Viene il Signore, il Dominatore,
RIT. Viene il Signore... e regnera in eterno, allejuial

132  SALMI E CANTICI, RESPONSORI



OPERE TUTTE - SURREXIT CHRISTUS (Dn 3,57-88) 197

(4 =108-120)

(a bocca chiusa) Sur - re- xit Chri-stus, al-le-lu-ia! (a bocca chiusa) Can - ta-te Do-mi-no, al-le-lu-ia!
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1.0 - pe-re tut - te, be-ne- di-te il Si- gnore. An-ge-li del Si-gno-re, be-ne- di-te il Si-gno-re.

2.50 - le e lu-na, be-ne- di-te il Si- gno-re. Stel-le del cie-lo, be-ne- di-te il Si-gnore. 3.Vo-1i,

tut-te cre-a-tu-re, be-ne- di-te il Si- gnore. Po- ten-ze del Signo-re. be-ne- di-te il Si-gno-re.

4. Fuo - coeca-lo-re, be-ne- di-te il Si-gno-re. Ghiac- ¢i e ne-vi. be-ne- di-te 11 Si-gno-re.
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Lu-ce e te-ne-bre. be-ne- di-te 1l Si- gno-re.

6. Fol-go-rie nu-bi. be-ne- di-te il Si- gnore. Piog-ge e ru-gia-de, be-ne- di-te il Si-gno-re. 7. Mon -

ta- gne e col-li-ne, be-ne- di-te il Si-gno- re. Ma-n e fiu-mi, be-ne- di-te il Si-gno-re.

8. Fi - glidel-’'uo-mo, be-ne- di-te il Si-gno-re. Ser-vi del Si-gno-re, be-ne- di-te il Si-gno-re.

9. San - ti e giu-sti, be-ne- di-te il Si-gno-re. U-mi-1i di cuore, be-ne- di-te il Si- gno-re. 10.Cre-a-

tu-re del Si-gno-re, be-ne- di-te il Si-gno-re. Lo-da-te-lo nei se-co-1i, be-ne- di-te il Si- gnore.
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198 CIELO E TERRA, LODATE IL SIGNORE (Dn 3,57-88)

ANTIFONA (a ogni strofa)

(4 =96-104)
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1.Cie- lo e ter-ra, lo - da-teil Si - gno - re, tut - toilcre - a-to, be-ne- di-cailSi - gno - re.
A bJ ] o .
i — A 1 1 1Y 1 ey 1 1
T e S
AN oo AP~ B S M =i o A " bl b
T T P r i F F q
}: | s |mf -
rayt | P=u 7~ T . e
2+ -7 i 77 b M ] .{T i »- - ——
1 1 - I[ ot % :[r[ ‘1/-17

1. Cielo e terra, lodate il Signore,
tutto il creato, benedica il Signore.
Sole e luna, lodate il Signore,
astri del cielo, benedite il Signore.
Acque e fonti, lodate 1l Signore,
mare e abissi, benedite il Signore.
Ghiaccio e neve, lodate il Signore,
fiumi e montagne, benedite il Signore.

2. Sabbie e foreste, lodate il Signore,
steppe e giardini, benedite il Signore.
Pioggia e rugiada, lodate il Signore,
vento e fuoco, benedite il Signore.
Lampi e tuoni, lodate il Signore,
tenebre e luce, benedite il Signore.
Erbe e germogli, lodate 1] Signore,
tempi e stagioni, benedite il Signore.

3. Alberi e fiori, lodate il Signore,
pesci e uccelli, benedite il Signore.
Greggi e armenti, lodate il Signore,
cervi e gabbiani, benedite il Signore.
Giovani tutti, lodate 1l Signore,
vecchi e bambini, benedite il Signore.
Angeli e santi, lodate il Signore,
genti del mondo, benedite il Signore.

NEL FUOCO, CON VOCE UNANIME (Dn 3,57-88) = n. 39

BENEDITE IL SIGNORE (Dn 3,57-88) = n. 45
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L ANIMA MIA MAGNIFICA IL SIGNORE (Lc 1,46-55)

ANTIFONA
(d = 69-76) 159
E-sal-te-rdin e - ter- no il tu-o0a - mo - re, Di - o, mio Sal-va - to_ - re.
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H»l' L’anima miama - gnificail Si - gnore e il mio spirito esultain ~ Dio, miosal - va - tore.
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2. Perché ha guardato 1’umilita della sua serva. *
D’ora in poi tutte le generazioni mi chiameranno beata.
3. Grandi cose ha fatto in me I'Onnipotente *
e Santo ¢ 1l suo nome:
4. di generazione in generazione la sua misericordia *
st stende su quelli che lo temono.
5. Ha spiegato la potenza del suo braccio, *
ha disperso i1 superbi nei pensieri del loro cuore;
6. ha rovesciato i potenti dai troni, *
ha innalzato gli umili;
7. ha ricolmato di beni gli affamati, *
ha rimandato i ricchi a mani vuote.
8. Ha soccorso Israele, suo servo, *
ricordandosi della sua misericordia,
9. come aveva promesso ai nostri padri, *
ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
10. Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.
11. Come era nel principio, € ora € sempre

nei secoli dei secoli. Amen.
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160

MAGNIFICAT, ANIMA MEA (Lc 1,46-55)

ANTIFONA 1 (J = 88-96)
(Canone a 2 o piivoci ad lib.)
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CANTICO
Modulo 1 (a 4 versi e due accenti)
1. Lanima... magnifi-cail Si-gno-re * eilmio... Sal-va-to-re, 2.perché..del-la sua ser-va *...chiameran-ng be- a- ta.
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1. L’anima mia magnifica il Signore * 6. ha rovesciato i potenti dai troni, *
e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore, ha innalzato gli umili;
2. perché ha guardato I’umilta della sua serva. * 7. ha ricolmato di beni gli affamati, *
D’ora in poi tutte le generazioni ha rimandato i ricchi a mani vuote.
mi chiameranno beata.
8. Ha soccorso Israele, suo servo, *
3. Grandi cose ha fatto in me }’Onnipotente * ricordandosi della sua misericordia,
e Santo ¢ il suo nome:
9. come aveva promesso ai nostri padri, *
4. di generazione in generazione la sua misericordia * ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
si stende su quell che lo temono.
10. Gloria al Padre ¢ al Figlio *
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. Ha spiegato la potenza del suo braccio, *

ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore;
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e allo Spirito Santo. Amen.




Modulo 2 (u 2 versi e 1 accento sull'ultima sillaba tonica di ogni verso)
1. L’anima... il Signore ® ¢ il mio... Salvatore, )
A A Altro accompagnamento ad lib.
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1. L'anima mia ma-  gnificail Si - gnore eil mio spirito esultain  Dio. mio salva- tore,
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I.

L’anima mia magnifica il Signore
e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore,
perché ha guardato I’ umilta della sua serva.

D’ora in poi tutte le generazioni mi chiameranno beata.

. Grandi cose ha fatto in me I’Onnipotente

e Santo € il suo nome:
di generazione in generazione la sua misericordia
si stende su quelli che lo temono.

. Ha spiegato la potenza del suo braccio,

ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore;
ha rovesciato i potenti dai troni,
ha innalzato gli umili;

4. ha ricolmato di beni gli affamati,
ha rimandato 1 ricchi a mani vuote.
Ha soccorso Israele, suo servo,
ricordandosi della sua misericordia,

. come aveva promesso ai nostri padri,
ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
Gloria al Padre e al Figlio
e allo Spirito Santo. Amen.
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162 L"ANIMA MIA MAGNIFICA IL SIGNORE (Lc 1,46-55)

ANTIFONA
(4= 69-76)
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Modulo 1 (a 3 e 4 accentti) per le strofe 1.2,5;]
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W
17 A 31N | T
@ﬂi? 9] © - (8] o
{7 - [ ] & AY (@] O [ ]
3 ] [’ o © O_ 1O ©, RS ©
—
T, - © o o o O o lo
o) * U O O O 34 ~F S [® ) S
Yo © © L& = S
Z TR 1 (o) oO— O
bt T 1 ©
T i O
1. L’anima mia magnifica il Signore * 7. ha ricolmato di beni gli affamati, *
e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore, ha rimandato i ricchi a mani vuote.
2. perché ha guardato ’umilta della sua serva. * 8. Ha soccorso Israele, suo servo, *
D’ora in poi tutte le generazioni mi chiameranno beata. ricordandosi della sua misericordia,
3. Grandi cose ha fatto in me I’Onnipotente * 9. come aveva promesso ai nostri padri. *
e Santo ¢ 1l suo nome: ad Abramo e alla sua discendenza. per sempre.
4. di generazione In generazione la sua misericordia * 10. Sia gloria a} Padre, e al Figlio
si stende su guelli che lo temono. e allo Spirito Santo.
5. Ha spiegato la potenza del suo braccio, * 11. Come era nel principio, e ora e sempre
ha disperso 1 superbi nei pensieri del loro cuore; nei secoli dei secoli. Amen.
6. ha rovesciato i potenti dai troni, *
ha innalzato gli umli,
Modulo 2 (ad un solo accento sull'ultima sillaba tonica di ogni verso)
L’anima mia... il Si- gnore e il mio spirito...  mio Salvatore, .
A * A Altro accompagnamento ad lib.
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GRANDE E IL SIGNORE (Lc 1,46-55)

ANTIFONA (allinizio e alla fine)
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1. Grande ¢ il Signore: lo voglio lo - dare. Dio ¢ il mio Salvatore: sono pie - na di  gioia.
4. La sua misericordia restaper  sempre con tutti quelli che lo servono.
7.Hacolmato i poveridi  beni, ha rimandato i ricchi a ma - ni vuote.
10. Gloria al Padre e al  Figlio e allo Spirito San - to. Amen.
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9. padri,ad A - bramo e ai suoi discen- den - per sempre.
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164 MAGNIFICA IL SIGNORE, ANIMA MIA (Lc 1,46-55)

Allegretio (d=108-116)
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2. Ha spiegato la potenza del suo braccio,
ha disperso i superbi di cuore,
1 potenti rovescia dai troni
e innalza gli umili, 1i ricolma d’ogni bene.

. Il suo servo Israele egli solleva,

ricordando la sua misericordia
promessa ad Abramo e al nostri padri
e a tutti 1 suoi figli, perché santo ¢ il suo nome.

1> ANIMA MIA MAGNIFICA IL SIGNORE (Lc¢ 1,46-55) = n. 61
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BENEDETTO IL SIGNORE (Lc 1,68-79) 169

ANTIFONA
(d = 84-92)
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1. Be- ne - detto il Signore Dio d’Isra- ¢ - le, *  perché ha visitato e reden - toil suo  po - po - lo,
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2. e ha suscitato per noi una salvezza potente *
nella casa di Davide, suo servo,

3. come aveva promesso *
per bocca dei suoi santi profeti d'un tempo:

4. salvezza dai nostri nemici *
e dalle mani di quanti c1 odiano.

5. Cosi egli ha concesso misericordia ai nostri padri *
e si € ricordato della sua santa alleanza.

6. del giuramento fatto ad Abramo. nostro padre, *
di concederci, liberati dalle mani dei nemici,

7. di servirlo senza timore. in santita e giustizia *
al suo cospetto, per tutli i nostri giorni.

8. E tu, bambino, sarai chiamato profeta dell’ Altissimo *
perché andrai innanzi al Signore a preparargli le strade,

9. per dare al suo popolo la conoscenza della salvezza *
nella remissione dei suoi peccati,

10. grazie alla bonta misericordiosa del nostro Dio, *
per cui verra a visitarci dall’alto un sole che sorge,

11. per rischiarare quelli che stanno nelle tenebre *
e nell’ombra della morte

12. e dirigere 1 nostri passi *
sulla via della pace.

13. Gloria a] Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

14. Come era nel principio, € ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.
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BENEDETTO IL SIGNORE (Lc 1,68-79)
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10.

11.

12.

13.

. come aveva promesso *
per bocca dei suoi santi profeti d’un tempo:

e dirigere 1 nostri passi *
sulla via della pace.

. salvezza dai nostri nemici *
e dalle mani di quanti ci odiano.

Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

. e ha suscitato per noi una salvezza potente *
nella casa di Davide, suo servo,

. Come era nel principio, e ora e sempre *
nei secoli dei secoli. Amen.

. del giuramento fatto ad Abramo, nostro padre, *
di concederci, liberati dalle mani dei nemici,

. di servirlo senza timore, In santitd e giustizia *
al suo cospetto, per tutti i nostri giormi.

grazie alla bonta misericordiosa del nostro Dio, *
per cui verra a visitarci dall’alto un sole che sorge,

per rischiarare quelli che stanno nelle tenebre *
e nell’ombra della morte

. Cosi egli ha concesso misericordia aj nostri padri *
e si e ricordato della sua santa alleanza,

. E tu, bambino, sarai chiamato profeta dell’ Altissimo *
perché andrai innanzi al Signore a preparargli le strade,

. per dare al suo popolo la conoscenza della salvezza *
nella remissione dei suoi peccati,

BENEDETTO IL SIGNORE (Lc 1,68-79) = n. 60

142

SALMI E CANTICI, RESPONSORI




BENEDETTO IL SIGNORE (Lc 1,68-79) 167

(4 = 80-88)
1. Be-ne - det - toil Si - gno - re, |l Di-o d'l-sra - e - le, cheha vi-st - ta - toe re-
2. Lui do - ndo ai no-stri pa - dri la sua mi-se-ri - cor - dia Ha ri-cor - da - to la
3. Ty,bam - bi - no, sa - rai chia - ma - to pro - fe - ta, pro- fe-ta del - I'Al -
" 4. E ver - ra— dal - Tlal - to un so_- le che sor - ge, per.a - mo - re—
lu 2 J— J— Jr— % i i ] ] r I } ] &y 1N [ty
N A T [ | | | P & & & & I IAY [ [ I J—
;j’ = ‘1 > o —o—9o—+ = —_ > O —o— - -
r\ /U r ,r
[ . L
o) o 7] % - L..‘__j____
J A Py d ey —
Z. Z P- It | I I -
> 3 |7 - I 1. I b/ I = 7
I 14 -r [ Y ‘
den-toil suo po-po-lo,— ha su-sci - ta - to per noi u-na sal - vez - za po - ten - te
san-taal-le - an - za_____ il giu-ra - men - to fat-to ad A - bra- mo no-stro Pa - dre.
tis - si-mo Di - o per-ché in - nan- zial Si- gno - re— tu cam-mi- ne - rai,
A del no-stro Di - o, ri- schia-re - ra co - lo - roche stan-no nel-la not - te
o — p———— r;q T — oy T 1 1 \I 1 .1 ] l ] = ] }
f [ I N . p—— I T T o o o _o- - a— i
g — 7 — I - o—o ¢ —» - o &
Uy L r—
y—o — ” —* - 77 e » (l:l .
2 27 {7 77 I [ I 1
= ! vl I | 1 el | 1
[’ | { I —
S nel- la ca - sa di Da- vi-de suo ser- vo.—_______  co-mea- V€ - va pro - mes - SO per
- Be-ne - det-toil Si - gno-re dl-sra - e - le_ . Die-dea noi, li-be - ra-t dai ne-
— pre-pa - ran - do le stra-de al suoa - mo-re...—— Tu da - rai al— po - po-lo
- e nel - 'om- bra— del - la mor-te.—_  con-dur - ra N no_ - Stri——
e e e 1 ] N
o e~ — ! — : { { —7 ] . X ) D’“—‘j::b:
o r L4 * * @ vy 5 T - P [ e * € f»
w — r r
' N
[— d e o o lha -
e o e ———— . - A JS—
Z | L 72 P It 1 |y 1=
} ] =y I i ! I Y. 1
! {’ | [ 4 i
boc - ca——— dei suoi san - ti pro - fe - u dun tem- po——— di sal - var - ¢ dai
mio- ol di ser - wvir - lo—— sen --za . - MO - e in giu - sti - zia
san - lo—— CO-no - scen - za_ del - la sal - vez - zam— e di - ra cheil Si -
pas - si— sul-1la vi - a__ del - la__ pa - Cl Si-a glo - ra al
| — [ u—| ! | ! [r— . A
I’ 4 E { T % ; ' i ! ! .1 ! 1 { T ] 1 I } I |
T w g — "+
y—e - g >—@ . o % o
Tt T —
%’ o - o » o
. - - » i I ! i ]
I L] = o) & 1 ! [ I 1 '1'/
r [ Y e i
no - stri ne - m - Cci— e da chi  vuo-le far - ci del ma - le.
e san-ti - t tut-tii  gior - ni— del-la no-stra vi - ta.
gno - re ¢ buo - no:i Lui per - do - na i no - st pec - ca - i
Pa - dre, al Fi - glo,— al - lo Spi - ri-to San-to in e - ter - no.
P~ | — = =
eyt — — T %
[ —— ’ — - i -r
. | I !
. P o ] i
e ] = g o :
1 1 77 1 [ 1
' | I I

CANTICI 143



ORA LASCIA, O SIGNORE (Lc 2,29-32) = n. 81

IL SIGNORE GESU SIE UMILIATO (Fil 2,6-11) = nn. 34 e 37
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ALLELUIA! SALVEZZA E POTENZA (Ap 19,1-7)
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2. Lodate il nostro Dio, voi tutti suoi servi, alleluia, alleluia! * 5. Sono giunte le nozze dell’ Agnello: alleluia, alleluia! *
voi che lo temete, piccoli e grandi, alleluia, alleluia! la sua sposa & pronta, alleluia, alleluia!
3. Ha preso possesso del suo regno il Signore, alleluia, alleluia! * 6. Gloria al Padre e al Figlio, alleluia, alleluia! *

il nostro Dio, I’Onnipotente, alleluia, alleluia'

. Rallegriamoci ed esultiamo, alleluia, alleluia! *
rendiamo a lui gloria, alleluia, alleluia!

ALLELUIA! SALVEZZA E POTENZA (Ap 19,1-7)

gloria allo Spirito Santo, alleluia, alleluia!
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2. Ha preso possesso del suo regno il Signore, 3. Sono giunte le nozze dell’ Agnello;
il nostro Dio, I’Onnipotente. la sua sposa & pronta.
Rallegriamoci ed esultiamo, Rallegriamoci ed esultiamo,
rendiamo a lui gloria. rendiamo a lui gloria.
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DIO REGNA: ESULTI LA TERRA! (Ap 19,1-7)

ANTIFONA (o = 72-80)
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3.

il nostro Dio celebrate, alleluia!
Voi che lo temete,
piccoli e grandi, alleluia, alleluia!

Iddio regna, )
il nostro Dio onnipotente, alleluia!
Canti il nostro cuore

" la sua gloria immensa, alleluia, alleluia!

(J

le nozze sacre dell’ Agnello, alleluia!

Ecco la sua sposa,

per lui si ¢ adornata, alleluia, alleluia’

. Sia gloria al Padre,

sia glona al Figlio e allo Spirito, alleluia!

Gloria senza fine
ora e per sempre, alleluia, alleluia!

GLORIA, GLORIA, ALLELUIA! (Ap 19,1-7)

-116-126)
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2. Voi, piccoli e grandi, lodate il nostro Dio,

per i secoli eterni. Amen.

3. Ha preso possesso del suo regno il nostro Dio,

per i secoli eterni. Amen.

4. Son giunte le nozze dell’ Agnello, nostro Dio,

per i secoli eterni. Amen.

5. E pronta a sposa dei Signore nostro Dio,
per i secoli eterni. Amen.

6. Per sempre sia gloria al Padre e al Figlio
e allo Spirito Santo. Amen.

DIO REGNA: ESULTI LA TERRA! (Ap 19,1-7) ©n. 52

- NOI TI LODIAMO, DIO (Te Deum)
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2. O eterno Padre, *
tutta la terra ti adora.

3. A te cantano gli angeli *
e tutte le potenze dei cieli:

4. Santo, Santo, Santo *
1t Signore Dio dell’universo.

S5.1cielielaterra *
sono pieni della tua gloria.

6. Ti acclama il coro degli apostoli *
e la candida schiera dei martiri;

7. le voci del profeti si uniscono nella tua lode; *
la santa Chiesa proclama la tua gloria,

8. adora i} tuo unico Figlio *
e lo Spirito Santo Paraclito.

9. O Cristo, re della gloria, *
eterno Figlio del Padre,

10. tu nascesti dalla Vergine Madre *
per la salvezza dell’uomo.

11. Vincitore della morte, *
hai aperto ai credenti il regno dei cieli.

12. Tu siedi alla destra di Dio, nella gloria del Padre. *

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Verrai a giudicare il mondo alla fine dei tempi.

Soccorri 1 tuoi figli, Signore, *
che hai redento con il tuo sangue prezioso.

Accoglici nella tua gloria *
nell’assemblea dei santi.

Salva il tuo popolo, Signore, *
guida e proteggi i tuoi figli.

Ogni giomo ti benediciamo, *
lodiame il tuo nome per sempre.

Degnati oggi, Signore, *
di custodirci senza peccato.

Sia sempre con noi la tua misericordia: *
in te abbiamo sperato.

Pieta di noi, Signore, *
pieta di noi.

Tu sei la nostra speranza, *
non saremo confusi in eterno.

I versetti 15-20 si possono omettere.

TE DEUM
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‘ Vedi anche altri Responsori ai nn. 54-59 )
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RITI DI INTRODUZIONE

CANTO DI INIZIO

vedi Prontuario

SALUTO

PRIMA MELODIA

PER IL SEGNO DELLA CROCE
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SECONDA MELODIA
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PER IL SEGNO DELLA CROCE

m TTel e
)
< 79| _
S [T/
1l .
nm tela
I Pa 3
! 1
‘= 1Te
1
- @
S 47
o e
1
— L]
e e
B
o TTele
[ a}
O 1
= T
1]
L
i Tele
CERNL)
I
v Pa
el
1
< 4
A,
d kH
o
S &
g
1]
o
=
M Pa ﬂ
©- :
<™ V\U ﬂp

202

PER IL SALUTO
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Questi muduli si adattano anche agli altri saluti previsti dal Messale Romano.
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ATTO PENITENZIALE
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